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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® A 2o el A2 | hof AS

Préfecture
Secrétariat Généal portant Eielega’uon de signature a4 M. Jean-Luc BLONDEL,
sous-préfet de LURE.
Service des moyens et de la
logistique

Bureau des ressources
humaines et de
I'organisation interne

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d’honneuy
Ofticier de I’Ordre National du Mérite

VU la loi n° 82-213 du 02 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

VU le décret n° 2004-374 dq 29 awril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a Porganisation et 4
l'action des services de 1’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 27 juin 2013 portant nomination du sous-préfet de Lure - M. BLONDEL Jean-Luc ;

VU le décret du 24 juin 2014 portant nomination du secrétaire général de la préfecture do la Haute-Sadne —
M. Luc CHOUCHKAIEFF ;

VU Le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne- Mme IECATLLON
(Marie-Frangoise)

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 1. Délégation est donnée & M. Jean-Luc BLONDEL, sous-préfet de Lure, a l'effet de signer
dans le ressort de l'arrondissement de Lure toutes décisions et tous documents énumérés ci-aprés : :

* Pexpression des besoins des dépenses relatives au service dépensier "résidence du sous-préfet de
Lure" au sein du service prescripteur "sous préfecture Lure" ;

* la constatation du service fait sur les factures relatives au service dépensier "résidence du sous-
préfet de Lure" au sein du service preseripteur "sous préfecture Lure" ;

* l'expression des besoins des dépenses relatives au service dépensier "services de la sous-préfecture
de Lure" au sein du service prescripteur "sous préfecture Lure" ;

* la constatation du service fait sur les factures relatives au service dépensier "services de la sous-
préfecture de Lure" au sein du service prescripteur "sous préfecture Lure" ;

Articie 2, Délégation est donnée a M. Jean-Luc BLONDEL, sous-préfet de Lure, 3 l'effet de signer
dans le ressort de l'arrondissement de Lure toutes décisions et documents &numérés ci-apres :

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. ; 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84,76.49.80
Courrie! : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horalres d'cuverture au public et de Faccueil téléphonique disponibles sur le site | www.haute-saone.gouv. it




EN MATIERE DE POLICE GENERALE

3]

2)

3)

tous documents et actes administratifs concernant la sécurité et ['accessibilité dans les établissements
recevant du public ;

la réglementation de la publicité par panneaux, affiches et enseignes ;

les concowrs de ta force publique pour assurer 'exéeution des jugements d'expulsions locatives ;

EN MATIERE D’ADMINISTRATION GENERALE

4
3)
6)
7
8)

la signature au nom de 1'Etat de contrats on conventions ;
les réquisitions de logements ;

les enguétes de commodo et incommodo ;

la désaffectation des locaux scolaires ;

les dérogations en matiére de tarification des repas servis dans les cantines scolaires ;

EN MATIERE D’ADMINISTRATION LOCALL,

9)

10)

11)
12)

13)

14)

15)

16)

17)

les arrétés de convocation des électeurs pour les élections municipales partielles ;

la substitution su maire dans les cas prévus par les articles 1. 2122.34 et L. 2215-1 du code général
des collectiviids territoriales |

I’exercice du pouvoir hiérarchique sur les arrétés des maires agissant au nom de IEtat ;
la délivrance des cartes d’identité des maires et adjoints ;

les enquétes concernant le projet et les conditions de modification aux limites territoriales des
communes ef le transfert de lewrs chefs-lieux, dans les conditions fixées par Darticle L 2112-2 du
code général des collectivités territoriales et la création de la commission syndicale prévue a Particle
1. 2112-3 du code général des collectivités territoriales ; '

la création de la commission syndicale prévue 2 article L 5222.1 du code général des collectivités
territoriales, chargée de I’administration des biens et droits indivis entre plusieurs communes lorsque
toutes les communes intéressées font partie de ’arrondissement de Lure (application de Particle R
162.1 - titre VI chapitre IT) ;

toutes décisions relatives aux établissements publics intercommunaux ayant leur siége dans
Parrondissement de Lure ;

les arrétés de concessions en forét communale ;

les arrétés portant attribution du fonds de compensation de Ia taxe sur la valeur ajoutée (FCTVA) aux
communes, établissements publics communaux, étfablissements publics de coopération
intercommunale ;




18)  les demandes de réunion des conseils municipaux, dans les conditions prévues par I'article I, 2121-9
du Code général des collectivités territoriales ;

19)  les porter & connaissance adressés par le représentant de I'Etat aux collectivités territoriales dans
I'élaboration des documents d'urbanisme ;

20) la signature des permiis de construire délivrés par le représentant de I'Etat suite 4 avis divergents ;

21) la signature des réponses aux recours gracieux concernant les décisions individuelles prises en
matiére d'urbanisme ;

22)  les arrétés de composition de la commission locale de I’eau pour les schémas d’aménagement et de
gestion des caux (SAGE) relevant de ’arrondissement de LURE ;

EN MATIERE. DE. CONTROLE DE LEGALITE des actes des communes, groupements de communes,
¢tablissements et offices publics communaux et intercommunaux et des sociétés d’économie mixte locales
ayant leur sidge dans Uarrondissement de Lure ;

23)  lamise en ceuvre des dispositions relatives au contréle de 16galité et au contréle budgétaire de la loi
du 2 mars 1982 (et notamnment les dispositions des articles L2131-1 et suivants du code général des
collectivités territoriales) & I’exception de la déeision de saisir ou non le tribunal administratif on Ia
chambre régionale des comptes (compétence exclusive du préfet).

Article 3. Délégation est donnée & M. Jean-Luc BLONDEL, sous-préfet de Lure, & l'effet de signer
dans le ressort du département de fa Haute-Sadne toutes décisions et fous documents relatifs aux missions

exercées :
- Chef de projet pour la lutte contre les drogues et les toxicomanies ;
- Organisation de la commission départementale d'organisation et de modernisation des services

publics (CDOMSP).

Article 4. En cas d'absence simultanée de Mme Maric-Frangoise LECAILLON, préfite, et de M. Luc
CHOUCHKAIRFF, secrétaire général, M. Jean-Luc BLONDEL, sous-préfet de Lure, est désigné pour
assurer la suppléance du préfet de 1a Haute-Sadne. Pendant cette période, M. Jean-Luc BLONDEL cxercera
la plénitude des pouvoirs et des fonctions de la préféte de la Haute-Sadne.

Article 5, Délégation permanente de signature est donnée a M. Frangois TRIPOGNEY, secrétaire
général par intérim, de la sous-préfecture de Lure, dans les matidres suivantes :

* I'expression des besoins des dépenses relatives au service dépensier "services de la sous-préfecture
de Lure" au sein du service prescripteur "sous préfecture Lure" ;

* la constatation du service fait sur les factures relatives au service dépensier "services de la sous-
préfecture de Lure" au sein du service presctipteur "sous préfecture Lure" ;

* les arrétés portant attribution du fonds de compensation de la taxe sur la valeur ajoutée (FCTVA)
aux communes, élablissements publics communaux, établissements publics de coopération intercommunale ;




*les extraits de documents, accusés de réception, demandes de renseignements et toutes
correspondances courantes ne comportant pas de déeision,

Article 6. Délégation permanente de signature est donnée 4 M. Frangois TRIPOGNEY, secrétaire
général par intéri de la sous-préfecture de Lure, dans les maticres suivantes :

* les documents et actes administratifs concernant la séeurité et 'accessibilité dans les établissements
recevant du public a 'exception des établissements recevant du public de 1% catégorie ;

. les extraits de documents, accusés de réeeption, demandes de renseignements et toutes
correspondances courantes ne comportant pas de décision.

En cas d’absence de M. Frangois TRIPOGNEY, la délégation prévue au présent article est exercée
par Mme Régine TABOUROT, secrétaire générale adjointe de la sous préfecture,

Axticle 7. En cas d'absence ou d'empéchement de M. Jean-Luc BLONDEL, sous-préfet, la présente
délégation sera exercée par M. Luc CHOUCHKAIEFF, secrétaire général de la préfecture.

Article 8. En cas d'absence ou d'empéchement simultané de M. Jean-Luc BLONDEL, sous-préfet, et
de M. Luc CHOUCHKAIEFF, secrétaire général de la préfecture, la présente délégation sera exercée par M.
Frangois TRIPOGNEY, secrétaire général par intérim de la sous-préfecture.

Article 9. Pendant la période ot il assure la permanence du corps préfectoral (samedi, dimanche, jours
férids ou jours de fermeture exceptionnels de la préfecture), M. Jean-Luc BLONDEL, sous-préfet de Lure, a
délégation de signature & l'effet de signer, pour Pensemble du département, toutes décisions dans les matiéres
relevant des compétences et attributions du représentant de I’Btat dans le département, A I'exception :

1) des réquisitions prononcées en vertu de la loi modifiée du 11 juillet 1938 sur
organisation de la nation en temps de guetre,

2) de la réquisition du comptable,
3) des arétés de conflit.

Article 11. L'arrété préfectoral n® 2015-637 du 27 juillet 2015 pértant délégation de signature a M.
Jean-Luc BLONDEL, sous préfet de Lure, est abrogé.

Article 12.  Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux devant la juridiction
administrative dans le délai de deux mois & compter de sa publication ou de sa notification.

Article 13, Le secrétaire général et le sous-préfet de Lure sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-

Sadne.
~ Fait 4 Vesoul, le { i@p&‘fjuz_ OQQAS .

La préféte

Marie-Frangoise LECAILLON
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ARRETE PREFECTORAL-N°DSC, -(AB-Io 46 - AA2D geire 2.4 St 201

Préfecture

L . Accordent Ie titre de maire honoraire & Monsienr Jean-Plerre BORDY
Direction des Services du

Cabinet

Bureau du cabinet

LA PREFLTE DE LA HAUTE-SAONE

Chevalier de Ja Légion d*honneur
Officier de Pordre national du Mérite

VU larticle 1.2122-35 du code général des collectivités territoriales aux termes duquel 'honorariat
peut &lre accordé par le représentant de I'Etat dans le département aux anciens maires, maires
déléguds et adjoints qui ont exercé des fonctions municipales pendant au moins dix-huit ans §

VU la demande de Monsieur Jean-Pierre BORDY, ancien maire de Cromary, qui sollicite le titie de
maire honoraire ;

CONSIDERANT que 'intéressé a exercé des fonctions nmnicipales pendant au moins dix-huit ans §

Sur la proposition de la directrice des services du cabinct de la préfecture §
ARRETE

Article 1, Monsiear Jean-Piesre BORDY, ancien maire de Cromary, est nommé maire honoraire.

¢

Article 2, La divectrice des services du cabinet de la préfecture est chargé de I'exécution du présent
arr8té dont copie sera notifiée 4 l'intéressé et dont mention sera insérée au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Faita Vesoul, le 9 { SEP, 2015
La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 420 - T0013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.40.9D
Gourriel : prefecluse@haute-saone.gouvir
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REPUBLIQUE FRANCATSE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® DSC-SIDPC-2015-1163 du 29 septembre 2015

Préfeciure

autorisant Passociation « ASA Luronne » & organiser une

Direction des services du

Cabinet compétition automobile intitulée « 36 rallye régional de

la Haute-Sadne », au départ de Vesoul, les vendredi 9 ef

Service interministérie! do i
défense et de protection civiles samedi 10 octobre 2015

vu

vu

VU
VU
vu

vu

VU

vu

vu

vu

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de 1a Légion d'honneur
Officier de I'ordre national da Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.2212-1 et suivants,
1.2215-1,1L3221-4 et L3221-5;

le code du sport et notamment ses articles L331-5 a 1.331-7, 1.331-10, D331-5, R331-18 4
R.331-34 ¢t A331-18;

le code de l'environnement et notamment ses articles 1.414-4 et R414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles 1.411-7, R411-5 ot R411-18 ;
le code de la santé publique et notamment ses articles 1.3334-1 et suivants ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfots, & lorganisation et
I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

le décret n°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées
sur les voies ouvertes ou dans les lisux non ouverts a la circulation publique et comportant la
participation de véhicules terrestres & moteur ;

I'artété interministériel du 7 aoht 2006 piis pour application des atticles 5, 7 et 14 du décret
1°2006-554 du 16 mai 2006 relatif aux concentrations et manifestations organisées sur les
voies ouvertes ou dans les lieux non ouverts & Ia circulation publique ¢t comportant la
participation de véhicules terrestres & moteur ;

le décret n°® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif & l'évaluation des incidences Natura 2000 ;

les régles techniques et de sécurité édictées par la fédération frangaise du sport automobile
(FFSA) en application dé l'article L.131-16 du code du sport relatif 4 l'organisation des
activités physiques et sportives ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAGNE
B.P. 425 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. ; 03.84.76.48.60
Courrdel : prefeciure@haule-saone.gouv.ft

Horalres douverture av public et de Faccuel téléphonique disponiblas sur fe site : wywv haute-saope pouyfy
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VU
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VU

vu

la demande présentée le 4 aofit 2015 par M. Patrick CHOLLEY, président de l'association
« ASA Luronne », en vue d’organiser, les vendredi 9 et samedi 10 octobre 2015, une
compétition automobile intitulée « 36°™ rallye régional de la Haute-Sadne », au départ de

Vesoul ;

le réglement particulier de I'épreuve approuvé par le comité régional du sport automobile
Bourgogne Franche-Comté sous le numéro 79 en date du 4 aoit 2015 et enregistté 3 la
fédération frangaise du sport automobile sous le permis d'organisation numéro R274 en date
du 9 septembre 2015 ;

l'attestation d'assurance, conforme aux dispositions de l'article D321-4 du code du spott,
délivrée le 28 septembre 2015 ;

la reconnaissance du parcours effectuée le 27 aotit 2015 par la commission départementale
de la sécurité routiére réunie en formation restreinte ;

les avis favorables de M. le Directeur départemental des territoires, de Mme la Directrice
départementale de 1a cohésion sociale et de la protection des populations, de M. le Directeur
départemental de la sécurité publique, de M. le Commandant du groupement de gendarmerie
départementale, de M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours, de
M. le Président du conseil départemental, exprimgs lors de la commission départementale de
la sécurité routiére, section manifestations sportives, qui s'est réunie le 9 septembre 2015 ;

P'avis favorable unanime de la commission départementale de la sécurité routitre, section
manifestations spoitives, réunie le 9 septembre 2015 ;

les avis favorables des maires des communes de Vesoul, Noroy-le-Bourg, Villers-le-Sec,
Neurey-l¢s-la-Demie, Filain et Dampierre-sur-Linotte ;

SUR la proposition de Mme la Directrice des setvices du cabinet de la préfecture §

ARRETE

Article 1, AUTORISATION DE L'EPREUVE

M. Patrick CHOLLEY, président de l'association « ASA Luronne », ci-aprés dénommé

« l'organisateur », est anforisé & organiser, les vendredi 9 et samedi 10 octobre 2015, une
compétition automobile intitulée « 36*™ rallyc régional de la Taute-Sadne », selon les horaires et

itinéraires figurant en annexe du présent arrété.

Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des décrets et arrétés

préeités et des prescriptions du présent arrété,




Article 2, REGLES TECHNIQUES ET DE SECURITE

F'organisateur s'engage & respecter les régles techniques et de séeurité édictées par la
fédération frangaise du sport automobile pour la discipline concernée.

Article 3, SERVICE D'ORDRE

Le service d'ordre comprend :

- des commissaires de course & tous les emplacements et en nombre comme indiqué sur les
plans figurant en annexe du présent arrété ;

- des personnels de gendarmerie, dans les conditions élaborées préalablement entre
l'organisateur et les responsables des services de gendarmerie.,

Ces moyens sont enfiérement 4 la charge de I'organisateus, tels que fixés par convention.

Article 4. REGLEMENTATION DE LA CIRCULATION ET DU STATIONNEMENT

42a) Sur les parcours de liaison

Sur les parcours de liaison, les concurrents devront respecter scrupulensement le code de la
route et prendre toutes les précautions nécessaires pour la traversée des agglomérations qui devia
s'effectuer avec la plus grande prudence et dans e strict respect des limitations de vitesse. Ils
veilleront 4 se tenir le plus & droite possible de la chaussée et ne devront occasionner aucune géne a
la circulation routiere. Ils devroni respecter, le cas échéant, les arrétés réglementant la circulation.

Toutes dispositions utiles (notamment en ce qui concerne le temps accordé pour parcourir
les secteurs de liaison) devront éire prises par les organisateurs en vue de faire respecter une vitesse
moyenne maximum de 50 km/heure, ainsi que les dispositions réglementaires concernant la lutte
contre le bruit émis par les véhicules 2 moteur,

4b) Sur les épreuves spéciales chronométrées

Pour permettre 1a mise en place des dispositifs de séeurité propres 4 chaque épreuve spéciale
chronométrée, la circulation el le stationnement de tous les véhicules seront interdits sur leur
parcours par arrété du conseil départemental de la Haute-Sadne et/ou par arrétés municipaux des

communes concernées,

En outre, l'oxganisatenr prendra toutes les mesures nécessaires afin que le stationnement des
véhicules ne perturbe en aucun cas l'acheminement des véhicules de secows, non seulement sur le
parcomrs des épreuves spéoiales chronométiées, mais également sur les voies d'accés et de

dégagement.




La circulation générale des véhicules et leur stationnement, tant sur le parcours chronométré
proprement dit que sur les voies d'aceds et de dégagement, sont réglementés 4 cet effet pendant
toute la durce des épreuves spéciales chronométrées conformément aux amdtés pris par les
gestionnaires des voiries concernées,

Le rétablissement de la circulation sur ces voles réservées aux épreuves spéciales
chronométrées sera diligenté par I'officier commandant le dispositif de séeurité.

Les organisateurs devront s'assurer que tous les amétés indispensables sont publiés et
respectés,

4¢) Franchissement des voies

Exceptionnellement, le franchissement des voies par des véhicules poutra &tre admis durant
les périodes d'interdiction, a la condition d'étre autorisé par les services de gendarmerie et effectud

sous leur contrdle,

Les véhicules dont les conducteurs justifieront d'une wrgence particulidre (activités
médicales, services publics ou autres cas d'urgence) pourront étre autorisés par ces mémes services
et sous leur conirble & emprunter Ja voie interdite ; dans ce cas, 'épreuve devra étre immédiatement

interrompue.

Article 5. INFORMATION DES USAGERS ET DES MAIRES

5a) Autour de Ja manifestation

L'organisateur devra mettre en place une pré-signalisation spéciale, informant les usagers
des interdictions de circulation et de stationnement concernant toutes les épreuves spéeiales
chronométrées. Les signalisations des interdictions, des annonces et des jalonnements de déviations
seront fournies, mises en place, eniretenues et déposées par Porganisateur,

Les panneaux seront implantés suffisamment loin des parcours interdits, notamment sur les
voies importanies conduisant & cenx-ci ; ils seront déposés par 'organisateur dés la fin de Ia période

d'interdiction.
Un soin particulier devra €fre apporté & la mise en place et au maintien de cette signalisation,
pendant la durée des Epreuves spéciales chronométrées : 4 cet effet, l'organisateur devra

nommément désigner des responsables qui recevront des instructions précises en matidre de
surveillance de cette signalisation temporaire, :

Sb) Les yiverains et les maires des communes traversées

Powr les épreuves spéciales chronométrées, les riverains auront &té personnellement
informés du déroulement de I'épreuve. Chaque riverain atira signé un document précisant qu'il a été
informé des contraintes le concernant, lides 4 'organisation de la manifestation. Les maires auront
€té préalablement consultés ef auront donné leur accord pour le déroulement de la manifestation,




Pour les parcours de liaison, les maires des communes traversées auront été avisés du
passage de 'épreuve,

Les organisateurs feront circuler, avant le départ de chaque épreuve spéoiale, un véhicule
muni d'un haut-parleur pour diffuser des informations relatives 3 la manifestation en cours ef le
rappel des régles de sécurité, & 'exclusion de toute publicité,

Le jet de tracts, journaux, prospectus, objets ou produits quelconques sur la voie publique est
rigoureusement interdit.,

Auxticle 6. PRISE EN COMPTE DES SPECTATEURS

Les spectateurs ne seront admis  assister aux épreuves spéciales chronométrées que dans les
zones spécialement prévues & cet cffet par l'organisateur, appelées « zones public ». Ces zones
figurent sur les plans annexés au présent arété. Elles seront délimitées et protégées dans les
conditions imposées pat les régles fédérales. L'acces des spectateurs & ces zones s'effectuera a pied
par des sentiers carrossables, fléchés et délimités. Toutes les mesures devront &ire prises par
'organisatenr pour permettre aux spectateurs d'accéder ou de quitter ces zones public en toute

séeurité.

La présence des spectateurs cn dehors de ces zones public est strictement interdite.

L'organisateur veillera tout particuliérement 2 la signalisation explicite de cette interdiction
et 4 son respect effectif.

Les commissaires de course placés tout au long du parcours des épreuves spéciales
chronométrées interviendront en cas de nécessité, Xls procéderont a Parrét immédiat de la course
dans le cas olt un spectateur serait positionné en dehors d'une zone public.

Avant la course, l'organisateur sensibilisera également les concurrents sur la présence de
spectateurs en dehors des zones public, e long du parcours des épreuves spéciales. Si des
concurrents apergoivent des spectateurs en dehors des zones public, ils devront en référer 4 un
commissaire de course & 'arrivée. Ce dernier prendra toutes les dispositions nécessaires pour atréter
immédiatemont la course et vacuer les spectateurs concernés. Si nécessaire, l'organisateur pourra
faire appel aux setvices de gendarmerie pour I’évacuation de ces spectateurs.

Article 7. VERTFICATIONS AVANT ET PENDANT LE DEROULEMENT DE L'EPREUVE

Lo commandant du groupement de pendarmerie départementale on son représentant et/ou le
directeur départemental de la sécurité publique ou son représentant, et l'organisateur sont chargés,
avant le déroulement de I'épreuve, de vérifier que les presctiptions imposées par l'arrété préfectoral
sont effectivement observées.

Ils pourront éventuellement décider de retarder le début des épreuves dans le cas ow certains
dispositifs de séeurité ne seraient pas en place ou s*avéreraient insuffisants,




Les services de gendarmerie et/ou de police recevront de l'organisateur, avant Ie début de
I'épreuve, 'attestation de conformité 4 la réglementation et aux prescriptions particuliéres de l'arrété

préfectoral.

Par gilleurs, l'autorisation de l'épreuve pourra étre rapportée 2 tout moment par le
représentant, sur le terrain, de I'autorité administrative (commandant du groupement de gendarmerie
départementale ou son représentant et/ou directenr départemental de la sécurité publique ou son
représentant) s'il apparatt, aprés consultation de l'autorité sportive compétente (directeur de course),
que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou que les organisateurs, malgré la mise
en demeure, y compris verbale, qui leur en aurait été faite par le représentant de l'autorté
administrative, ne respectent plus ou ne font plus respecter, par les concurrents, les dispositions
prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents.

Le directeur de coursc devra également prendre toutes les imitiatives pour arréter
momentanément ou définitivement 1'épreuve, s'il constate que les conditions de sécurité ne se

trouvent plus remplies,

Les responsables du service d'ordre sont habilités a prendre sur place cf a n'importe quel
moment toutes les mesures que leur parafiraient devoir commander les néeessités de la sécurité et

de l'ordre public.

Article 8, SECOURS

L’organisateur devra respecter les prescriptions suivantes :

- assurer la réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voie publique
causés par les concurrents, leurs préposés ou le public ;

- veiller & limiter le bruit afin de respecter a tranquillité publique des habitations
environnantes (sonorisation, véhicules conformes en matidre de bruit 3 la réglementation
applicable) ;

= réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d'assurer le libre accés
des engins de secours des services d'incendie et de secours ;

- ¢viter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spéeifiquement, dans lesquels un
engin d'incendie serait mis en difficulté ;

- silitinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de l'intervention nécessite de prendre les
voies de circulation empruntées par les compétiteurs ou si 'intervention a lien sur le
parcours, prendre toutes les mesures afin d'assurer la séourité des participants et des
SECOUrS ;

- communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendic et de secowrs (CTA-CODIS) de la Haute-Sadne le numéro de téléphone du
responsable de la manifesfation ou de I'épreuve et faire un cssai de ligne téléphonique
avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours. Les demandes
éventuelles seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 ou le

12;




- si lincident concerne la manifestation, préciser les accés éventuels que devront
emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, utiliser les signaleurs comme points
de repéres ;

- le responsable de la séeurité s'assurera que les personnels de séeurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barridres devront &tre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs le long de la piste, au départ de la course et au parc coureurs en

nombre suffisant ;

- seules les ambulances agrédes type ASSU sont habilitées & évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15) ;

- le dispositif de sécurité mis en ceuvre le cas échéant devra &tre conforme & l'arrété du
7 novembre 2006 fixant le référentiel national aux dispositifs prévisionnels de secours.

Article 9. CONTRAT D'ASSURANCE

L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle des
personnes nommément désignées prétant leur concours a l'orgamisation, ainsi que celle des
participants 2 la manifestation.

Avant le début de l'épreuve, l'organisateur transmelira & la préfecture l'attestation de
conformité 4 la réglementation el aux prescriptions particuliéres du présent arrété préfectoral,

En aucun cas, la responsabilité de PTitat, du Conseil dépattemental ou des communes
traverséés ne pourra étre engagée en ce qui concerne le dérowlement de I'épreuve dont la

responsabilité incombe & lorganisateur.

Arxticle 10, PROTECTION DE L'ENYIRONNEMENT

L'organisateur s'engage 4 mettré en ceuvre toutes les dispositions permettant d'assurer la
protection de l'environnement, notamment en ce qui concerne la protection des sites et le traitement

des déchets.
Article 11. REMISE EN ETAT DES LIEUX
La réparation des dégradations éventuelles causées aux chemins, voies ou propriétés

empruntées par les concurients ou accompagnateurs sont 4 la chatge de l'organisateur,

Axticle 12. BUVETTES

Conformément 4 I'article 1.3335-4 du code de la santé publique, la vente et la distribution de
boissons alcoolisées par l'organisateur sont, sauf dérogation, interdites au cours de la manifestation.




Article 13, RECOURS

La présente décision pourra faire l'objet dun recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois & compter de sa date de notification.

Article 14, EXECUTION

La directrice des services du cabinet de la préfecture, les maires des communes de Vesoul,
Noroy-le-Bourg, Villers-le-Sec, Neurey-lés-la-Demie, Filain et  Dampicrre-sur-Linotte, e
commandant du groupement dc gendarmerie départementale, le directeur départemental de Ia
séeutité publique, le président du Conseil départemental, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et
notifié a M. Patrick CHOLLEY, président de I'association « ASA Luronne », avec copie transmise 4 :

~ M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours ;
- M. le le Directeur départemental des territoites ;
- Mme la Directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des

popuiations.

Faita Vesoul,le 2 9 SEP, 2015

La Préfite,

P

Marie-Frangoise LECAILLON

Liste des pidces jointes:

réglement particulier de l'épreuve
horaires de I'épreuve

carte générale de l'épreuve
carte des épreuves spéciales
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REGLEMENT PARTICULIER
3™ RALLYE REGIONAL DE LA HAUTE-SAONE

Coupe de France des Rallyes Coefficient 2
9 /10 OCTOBRE 2015

Ce réglement particulier compléte fe réglement standard des rallyes.

Parution du réglement :
Quverlure des engagements ;

Cléture des engagements :

Parution du road-book :

Dates et heures das reconnaissances :

Vérifications des documents et des voltures le ;

Lisu :

Heure de mise en place du parc de départ le :
Lisu :

18 rgunion des Commissaires Sportifs le :
Lieu:

Publication des équipages admis au départle

Lieu:

Publication des heures et ordres de départ le
Lieu:

Briefing des pilotes prioritaires le:

Départ du rallye :

Arrivée durallye &

Vérifications finales {o

Publication des résultats du rallye le :

Lieu :
Remise des prix le :
Lieu :

L'Association Sportive Automobile LURONNE organise les 9 et 10 QCTOBRE 2015 en .qualile
d'arganisateur administratif, avec le concours de la Communauté d'Agglomération de VESOUL, sous le

lund! 24 AOUT 2016

fundi 24 AOUT 2015

fundi 28 SEPTEMBRE 2015
dimanche 4 OCTOBRE 2015

PR SEpE R ST

dimanche 4 OCTOBRE et vendredi 9 OCTOBRE 2015 de ¢h00 &

12h00 et de 14h00 & 19h00.

vendredi 9 OCTOBRE 2015 de 18h30 a 21h30

Parc des expositions , Vesoul Technologia

70000 VESOUL

vendredt 8 QCTOBRE 2015 4 16h45

Place des alléas, Rue Mellier, 70000 VESOUL
vendredi 9 OCTOBRE 2015 & 18h30,

Parc des axpos, Vesaul Technologia 70000 VESOUL
vendredi 8 OCTOBRE 2015 & 22h00

Parc das expos, Vesoul Technologia 70000 VESOUL
vendredi 8 OCTOBRE 2015 4 22h00

Parc des expos, Vesoul Techrnologia 70000 VESOUL
écrit ot distribué aux vérifications administratives
samed! 10 OCTOBRE 2015 4 8h00 4 VESOUL
samadi 10 OCTOBRE 2015 4 16h58 VESQUL

samedi 10 OCTOBRE 2015 au garage DORMOY FORD

samedi 10 OCTOBRE 2015, 30 minutes aprés 'enfrée
du derpier conourrent au parc fermé

Parc des expos, Vesoul Technologia & VESOUL
samedi 10 OCTOBRE 2015, & 18h30

Parc des expos, Vesoul Technologia & VESOUL

patronage du Consell Départemental de la HAUTE-SAQNE, ainsi que des municipalités traversées, fe

36°™ Rallye régional de la HAUTE-SAONE

Le présent réglement a regu le visa du comité régional du sport automobile Bourgogne Franche-Comté

n°® 7S en date du 04/08/2015 et le permis d'organisation de la FFSAnuméro R endate du 108/20185.
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" Comité d’Organisation

Président: 777 Ppatrick CHOLLEY

Membres : Comité de 'ASA LURONNE

Secrétariat du Rallye, Adresse | 1 Rue Général LECLERC 70000 NAVENNE

Téléphone : 03847578 42

Fax : 0971 706860

Permanence du Rallye : Parc¢ des expos, Vesoul Technolagia & VESOUL

Lieu, date, horaire : le vendredi § OCTOBRE 2015 de 16h00 & 22h30 ot le sameadi 10 OCTOBRE

2015 de 7h00 4 23h00

QOrganisateur technique

Nom: © 7 " ASALURONNE i

Adresse : 1 Rue Général LECLERC, 70000 NAVENNE

1.1P. OFFICIELS

Commissaires Sportifs : Gérard SIMON licence 0419112017
Claude CONDAMIN licence 0314/122813
Elisabeth LOUIS licence 0308/1287

Directeur de Course : Daniel BLANQUIN licence 0308/1941

Directeurs de Course Adjoints David POUPON licence 0413/36906
Alain VOILLAT licence 04051912
Denis DURDC iicence 0405/147050
Gérard FINQUEL licence 0405/1913
Régis BOITEUX licence 0411/11046
Thierry COURANT licence 0409/16140
Jean-Pierre SIMON licence 0409/2746

Voiture trico Hubert BENOIT licence 0411/3617

Voiture balai Clauds PETOT licence 0409/3614

Médecin Chef : Docteur Eliane BRETL

Commissaires Techniques responsable : Claude CUENQT licance 0405/4454

Commissaires Technigues ; Emile TENA licence 0305/124058
André LALLEMAND licence 0411/55089
Raphagl PELLICCIA licence 04214/214364
JL REVERCHON licence 0421/6835

Chargés des relations avec les concurrents (CS) ; Monique FRANGE licence 0409/29181
Jean-Christophe GUDIN licence 0204/236865

Chargé des commissaires : Germain GHIPPAUX licence 0409/1299

Chargés des relations avec la presse Pascal ROY licence 0409/6829

Chronométrage Etienne GROSJEAN licence 0409/197829
Sylvie FAIVRE licance 0405/11039
Michéle CHOLLEY licence 0409/0462

Martine REVERCHON  licence 0409/14505
Jocelyne BRESSON licehce 0409/201317
1.2P, ELIGIBILITE
Le 36°™ rallye régional de la HAUTE-SAONE compte pour :
- la Coupe de Franoce des railyes 2016
- les challenges du Comité Régional BOURGOGNE FRANCHE-COMTE 2015
- les challenges ASA LURONNE 2015
- e challenge VED 2015
- le challenge STPI-PRE SERROUX 2015

1.3P, VERIFICATIONS
Les équipages engagds frouveront sur le site de 'ASA, leur heure de convocation pour les vérlfications

administratives qui auront lieu le vendredi 9 QCTOBRE 2015 de 16 h 30 & 21 h 30 au Parc expos & Vesoul

Technologia de VESOUL,
Les vérifications techniques auront lisu le vendredi @ OCTOBRE 2016 de 16 h 30 & 21 h 30 au Parc des

expos de Vesoul Technologia 4 VESOUL
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" Les vérifications finales seront effectudes : garage DORMOY - FORD
Adresse : RN 19 a4 VESOUL
Taux horaire de la main d'esuvre : 60 € TTC

Conforme au réglement standard FFSA

3.1P. DEMANDE D'ENGAGEMENT - INSCRIPTIONS

3.1.6P, Toute personne qui désire participer au 36°™ rallye régional de la HAUTE-SAONE doit adresser 4 FASA
LURGNNE, 1 Rue Général LECLERC, 70000 NAVENNE (cachet de ia poste faisant foi} la demande d'engagement
ci-jointe, diiment complétée, avant le lundi 28 SEPTEMBRE 20185.

3.1.10P. Le nombre des engagés est fixé a 150 voitures maximum.

3.4.11.1P. Les droits d'engagement sont fixés :

= gvacla publicité facultative des organisateurs : 310 €
»  gvec la publicité facultative des organisateurs {1 membre ASA) : 280 €
s avec la publicité facultative des organisateurs (2 membres ASA) ; 265 €
= sans la publicité facultative des organisateurs 620 €

31.42P. La demande d'engagement ne sera acceptdée que si elle est accompagnée du montant des droils
d'engagement.

3.3P. ORDRE DE DEPART

L'ordre de départ est celui des numéros de compétition, le plus pefit partant en téte,

% Iy

4,3P. ASSISTANCE
Conforme au réglement standard FFSA.
| 'assistance sera autorisés 4 la zone Vesoul Technologia, pendant toute la durée de 'épreuve, ot précisée

dans le camnet d'itinéraire

4.3:2.3P. Limitation de changemants de pi¢ces
Conforme au réglement standard FFSA,

4,6 P. IDENTIFICATION DES VOITURES

4.6.1 Pour tous les rallyes la surface de la plaque dimmatriculation avant (520 x 110) & sa position
d'origine, est réservée exclusivement & l'organisateur qui dispose de cet emplacement pour y apposer
éventuellement une identification promotionnelle. En aucun cas il ne pourra &tre acheté ou utilisé par les
conecurrents.

A cet effet, chaque voilure devra éfre équipée a I'avant (& l'emplacement initialement prévu sur le modéle
de série pour la plague dimmatriculation) d'un support, d'une surface au moins égale a la plague
d'immatriculation (520x110) permettant le positicnnement de lidentification promotionnelle.

L'ahsence de cette plagque enirainera les pénalités prévues & l'article 5.4 du présent régiement,

La pubilicité collective obligétoire et la publicité facultative seront communiguées par un additif au présent
réglement particuler.

6.1P.  DESCRIPTION

Le 36°™ rallye de la HAUTE-SAONE représente un parcours do 183.7 km.

[l est divisé en 1 étape et 3 sections.

Il comporte 6 épreuves spéciales d'une fongueur totale de 39.9 km.

Les épreuves spéciales sont : ES 1/3/5 = La chapells de Saint-Igny de 8.3 km
ES 2/4/5 = Les Monnins de 7.0 km
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" 6.2P.  RECONNAISSANCES
Conforme au réglement standard FFSA.

6.2.6P. Les reconnaissances auront liey le : dimanchie 4 OCTOBRE et vendredi § OCTOBRE 2015 de 8hQ0 &
12h00 et de 14h00 & 19h00.

7.2P. DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX CONTROLES
7.211P. Les signes distinclifs des Commissaires sont :

- Commissaire de route chasuble orange
- Ghef de poste : chasuble orange barrée

Conforme au réglement standard FFSA.

a} - Prix en espéces :

1 er Qéma Béma

SCRATCH 300€ 200€ 150€
GROUPES 1006 60€ 306 2™ siaumoins 5 partants
3% si au moins 10 partants
CLASSES + de10 parfants 2706 170€ 110€
8 a 10 partants 2706 170€
1 &7 partants 270€
EQUIPAGE 100% FEMININ 200€  Moins de 3 partants 50%

L'aftribution des prix dans les groupes et classes se fera sur la base suivante :
Groupa N et FN confondus, A et FA confondus, F2000, FRC, R, GT de Série 2 roues motrices.
Dans fe cas d'un nombre de partants dans le groupe inférieur & 10, les prix du groupe seront divisés par 2,

b) - Auires récompenses ;

Le premier équipage exclusivement féminin recevra la Coupe des Dames,

il sera également attribué de nombreuses coupes.

Trols commissaires seront récompensds par trage au sort (coupes).

La remise des prix se déroulera le samedi 10 OCTOBRE 2015 au Parc fermé, Parc des expos de Vesoul
Technologia 2 VESOUL, 30 minutes aprés I'arrivée du dernier concurrent au parc fermé, Les équipages ne
se présentant pas au complet a la remise des prix perdront e bénéfice des prix et récompenses qui leur
seraient attribués.

TOUTES LES INFORMATIONS UTILES SONT DISPONIBLES SUR LE SITE INTERNET :

SL0Z SIATIVYE ¥IMNDILEVL INFNTTOIY




B'ebl  G'8E 1230}

. . o . FATWHAON |,
SLOy | 6ZEE | LT6E | B§eb | wriek | Eri9L | oseioL |Lesrer | szek | szwe 80°9k | stio0 | sr | olesr | ez TUTS DUV FIINT 4 VOHO
. S $SOXH $3U DUV = TNOSIA

FEiQL | EFSL | 2EL L S0T9L |GGl | 26iSE | arer | £rigL 8e351 Friowey=13 A SULuLoR so7 a8
PPBE | apigr | cpigr | 09t | eeSt | essl | erisE | epiSL | gESL £2'5k | g0f00 £ |esesi| go - UOOS[IBINEN ..
BY'LE | M7 | GEBL | 0M°BL | O09F | SSSL | 05-GE | SWOL | OFGE | STRE 0Z50 1. ST00 | SZ | GEESE | 69 SINSQ YT ST 1 ATHNTN SHD
QL8L | 7EBE  SyGL | SEUSE | 08°6S | SZGr | 025 | GREL | ORGL SGiFL Ee AUGTIES 0P SfRdoya ©F ]
SEBL | prigt | SEGE | SBUSR | 0grsE | isiet | 0ZEE | SEGE © OBSh SSPL | £0700 £ | atlorr |- 9% " uopesifeanon o
O8%E | EL8E | BEBL | ZriSL | 2e5F | ZESE | 2TGE | ZMGE | ZhGE ) ZO0GE CEVE_ 0Z007 ] OZ | OS'6EF | §Ei - SHAOH-TTAQYON SHO
) €9l | 1SlE | ZZSE | TVBE | JOSL | COGL | ZGeFE | CEPE | ZPFE TEFE | 0600 | GE | OBZZE [ OO0 FONVISISSY FILH0S arao
QLFE | ETAL | BTUL O} Teivh | ek | ZEPL | 2evE | AE0E | 220L | AEFE ZOFE | OTO0 | 0 | G6LTH | 6F FONVLISISSY IRIINT OPHD
g0 | gLk w | zzwe | zews | zink | o | zo 6L 00 - vt o - . INIWIANONOTY FLIHOS
&0 L ek {3 t‘ vh | Tkt ,% vi | ZowE | iswet 0508 - 05 | GOTZL ] 00 SEFTIY SIAFIVI - INOSIN*

SEOU OOl

0600,
. . - . - . . : - e . . “ INTNFINCHOTY . ’
soce | evor | wmr | aven | aeer | sze | ez | aver | oves iz | aszr | ose0.| 05 | oo'sz | 6%z STATIV S50 SovT posan  VHO
sTies | kaisk | gster | ozl | ek | gewh | LgEE | 4Edh | loze | oz p: supuLoy 567 53
€5k | 1zl | gy | vk | A6WL | g6k | 29%E | wedE 1076 | zo%r | €000 | € | 0546 | £0 UoeSIEAnoN.
B9VE | 025F | BEGl | Gper | 68k | FEAr | BLEE | $2Zi | 6FZE $0%5 | 656l | 5200 | 57 | 08%6 | 69 SINGO V1551 AJEnaN. O
SSL | cowr | vl | EZr | 80°¢h | poiwk | 65iki | 3L Ber | Feal 9 AUbj3Ujes 2p SIpERH? 2 £s3
S0 | ol | veiwr | vERE | 604k | ¥0°28 | 65UE | PSR T e "1 | 2000 | € | 09%L | §0 ]
08%¢ | zowh | 05wk | 4Rk | bbes | 9008 | JOE | SELE | V84S [Tser | resr | 0zon | 08 | oval | Gk 9UNOH T1ACZON ZHo
26k | 05wk | KOG | 1Sk | Spk | WWER | 9B | FEh 95EE_| bkb | 0500 | 0F | 0999 | 00 SONVASISSY SUMOS " geHo
0L'vL | Z0%L | 0000 | ket | AEAE | GibE | BAEE | SO | FOCEE svi08__| ivi0r | 0z00 | 0 | 0F99 | 67 FONVUSISSY STHING. | A
e | oper | st | por | ssor | ssior | swor | swios sgror - oszor | szor | osioo | o | oste | 00 Emaw&.w:owww\,m Alt¥as: 82HD
L R R ﬂ..,. X
. K c&ﬂem ms_u« T
‘ : : : : o . y w0 | ee ; ; ; . ANGINTNOHDRS
808 | a2k} 08T | ok | 40k | s00r | soi0s | ssieo | avis | uwe0 | ess | szso | sze | oo | os | os'to | ez SIS S osan | VEHO
S0icr | 00k | g0 | i | kb | 356 | 90560 | owe | tewd | e | 90 Z SOy $51 753
20:2s | 00T+ | 4860 | Ji6 | 9K60 | ikE | 9060 | 957 | iste0 | e@ | 96@0 § 10908 £0. HonesyRATON
895 | 65°kk | LSer | 960 | 86 | e160 | o6 | co0 | es'm | sweo | evs | eewso sz | oetoe SIWEA YT STTAZHNAN zHO
Kk | ceRs | 8040 | e6'e | grieo | or | eees | oo | ezee | ere | evwe RUBI-TJES 96 oifadeqo £ 153
PR | ZERL | £0'60 | evB | ope0 | v | seen | Bew | €290 | 868 | 80@0 £ | OFgE. TSR TN
57| bEsiL | 627L | 0060 | 0% | Sbieo | 0b | &c0 | sz | oee0 | sra | coev oz | 059k SUA08 ITACHON 153
ERLE | G0SF | ovis0 | oece | G780 | ocw | GrB0 | S0 | oomo | G54 | &5io o7 | 0EF "FONYLSISSY SLHOS HoH3
OL%L {1908 | 6b0r | 0796 | o' | 00 | 008 | S50 | S04 | Obi0 | SEL | STI0 oz | 067 TIONVISISSY J55LING VorRD
K204 | BZI0L 20 | o8 ooz . P peEy ouvd oS
zi0¢ | 0080 L sz | oziLo $0:£0 1 shemesaa o aasan
RGOS 62RR0 T 00°00 000 L9800 1 TOrD0 S5 QY XH T
oy omny o [+ Yoo | Hooo | ouo ; onblugas e ’
W S ug g | anyy | oumion | sumon | oxmton | sumon.| e | OHOUS g Omoua| TS T IR Y T3
ST SN ) Sensu | NG ) 303 | SUNGH | SungH | SunaH | Sungu | suna | aunsh | guman Timunsw | saws |sowme| wy |y |

G102 IYFOLO0 0L IGINYS 3° 6 IGTHANIA
TNOSIA B INQVS-FINVH YT IA FJATIVY oo 9€

SHIZ SHY SNIWLL

SL10e/L0/e2




- .. 3 L5 - .l..p.n - .I.... T ...a...... .. r.. e ,.\&l\n?...
- ANOVS~-3LNVH B} 3p [RU0IH31 9AJ[E w9

*

cifial ap2ded 3@

S9AUIY To.0d t Sodxa sop areq  |0STATSsE
SN (SRS 1 AT YN A

Rty ." m\\. .
- B L R ARG RAONLT



36%me rallye régional de la HAUTE-
SAONE - Samedi 1
E3 1 La chape{ue des 0 OCTOBRE 2015

\__,,\

,Cra I

2oe't 4). e '

f"@;lesﬁ P!anchas, A
F ]




36°me rallye régional de la HAUTE-SAONE - Samedi 10 OCTOBRE 2015

ES 2 - Les Monqin; - 8__,_0 km




o :
Libesté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUR FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Préfecture ARRETE PREFECTORAL-N°DSC/SIDPC/2015-1142 du 23 septembre 2015

Direction des Services du Portant renouvellement du certificat de qualifications C4-12 Nivean 2

Ceabinet

Service interministériet de
défense et de protection

vu

vu

VU

VU

Vu

oivile

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif & l'acquisition, la détention et I'utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

L'arrét¢ du 31 mai 2010 pris en application des articles 3, 4 et 6 du décret n°2010-580 du 31
mai 2010 relatif & I'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des
articles pyrotechniques destinés an thédtre ;

Parrété préfectoral DSC/SIDPC/1/2013 n® 1462 du 23 septembre 2013 portant renouvellement
du certificat de qualification C4 T2 niveau 2 & monsieur Laurent LACREUSE ;

la demande de renouvellement du certificat de qualification C4 T2 niveau 2 concernant
monsicur Laurent LACREUSE et transmise par monsieur le maire de Plancher-les-Mines le 11

aotit 2015 ;

que l'intéressé a participé au tir de 3 spectacles pyrotechniques comportant des articles
pyrotechniques classés dans les catégories 4, K4 ou T2 sur une période maximale de 2 ans
précédant sa demande ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet ;

ARRETE

Article 1 : Le certificat de qualification C4-T2 nivean 2, prévu a l'article 6 du décret n° 2010-580 du

31 mai 2010 susvisé, est délivré a:

o Monsieur Laurent LACREUSE,
o néle 24 juin 1975 2 Belfort (90),
o domicilié 1, impasse du canal — 70 290 Plancher-les-Mines.

Article 2 : Le présent certificat de qualification niveau 2 n®70/2015/0017 est valable du 23/09/2015

an 22/09/2017.

. PREFECTUREDE LA i-lAUTE—SAONE
B.P, 429 - 70013 VESQUL CEDEX - TEL. : 03.84,77.70.00  FAX. : 03.84.76.49,60
Couslel : prefectura@havie-sgone.gouviir

Horafres d'ouverure au public st de I'accuell iéléphonique disponibles suf le site : www haute-saone.pouy,




Article 3 : A compter du 23/09/2017, le titulaire du présent certificat dispose du certificat de
qualification niveau 1 pendant une durée de 5 ans,

Article 4 : Conformément a l'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété
peut faire 'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon
dans un délai de deux mois a compter de sa publication et sa notification.

Article 5 : La directrice des services du cabinet de la préfete est chargée de 'exéeution du présent
atrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-
Sabne,

-

Faita Vesoul,le 2 3 sro 2015

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON




Libersé » Bgaltié « Froterwité
REPUBLIGUR FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Préfecture ARRETE PREFECTORAL-N°DSC/SIDPC/2015-1143 du 23 septembre 2015

Direction dos Services du Portant renouvellement du certificat de qualification C4-T2 Niveau 2

Cabinet

Service interministérief de
défense et de protection

VU

VU

VU

vu

vu

civile

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d’honneur
Officier de Pordre national du Mérite

Le décret n® 2010-580 du 31 mai 2010 relatif & I'acquisition, la détention et I'utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

L'arrété du 31 mai 2010 pris en application des articles 3, 4 et 6 du décret n°2010-580 du 31
mai 2010 relatif a l'acquisition, la détention et l'utilisation des artifices de divertissement et des
articles pyrotechniques destinés au théitre ;

'arréié préfectoral DSC/SIDPC/I/2013 n® 1461 du 23 septembre 2013 portant renouvellement
du certificat de qualification C4 T2 niveau 2 & monsieur Jean-Claude ROBERT ;

la demande de renouvellement du certificat de qualification C4 T2 niveau 2 concernant
monsieur Jean-Claude ROBERT et transmise par monsieur le maire de Plancher-les-Mines 1 11

aolit 2015 ;

que lintéressé a participé au tir de 3 spectacles pyrotechniques comportant des articles
pyrotechniques classés dans les catégories 4, K4 on T2 sur une période maximale de 2 ans
précédant sa demande ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet ;

ARRETE

Avrticle 1 : Le cettificat de qualification C4-T2 niveau 2, prévu 3 l'article 6 du déeret n® 2010-580 du

31 mai 2010 susvisé, est délivié a:

o Monsieur Jean-Claude ROBERT,
o néle21 avril 1957 au Val d'Ajol (88),
o domicilié 23, rue de Fresse — 70 290 Plancher-les-Mines.

Arxticle 2 : Le présent certificat de qualification niveau 2 n°70/2015/0018 est valable du 23/09/2015

au 22/09/2017.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B84, 428 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX, : 03.84.76.49.80
Courrel : prefecture@haute-saone.gouvdr

Horalres d'ouverture au public ot de 'accuell téléphonique dlsponibles sur le site | www.haute-saone.gouv. fr




Article 3 : A compter du 23/09/2017, le titulaire du présent certificat dispose du certificat de
qualification niveau 1 pendant une durée de 5 ans.

Article 4 : Conformément & l'article R 421-1 du code de 1a Justice Administrative, le présent arrété
peut faire 'objet d'un recours contentienx auprés du tribunal administratif de Besangon
dans un délai de deux mois A compter de sa publication et sa notification.

Axticle 5 : La directrice des services du cabinet de la préféte est chargée de l'exéoution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-
Sadne.

Faitd Vesoul,le 9 3 g 201§

‘\E'
b

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON




Direction des services du

Libertf + Egolité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCATSE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL N°DSC/SIDPC/2015-1140 du 23 septembre 2015

Préfecture

Cabinet des risques naturels majeurs

Service interministérel de
défense ef de protection civiles

VU
vuU

vu

VU

vu

VU

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d'henneur
Officier de 'ordre national du Mérite

le code de la sécurité intérieure, et notamment ses articles D711-10 A D711-12 ;
le code de 'environnement, et notamment ses articles R565-5 4 R565-7 ;

la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 relative 4 la prévention des risques technologiques et
naturels et 4 la réparation des dommages ;

la loi n® 2004-811 du 13 acfit 2004 de modernisation de la sécurité civile ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, A l'organisation et 2
l'action des services de I’Etat dans les régions et les départements modifié par le déeret
n°2010-146 du 16 février 2010 ;

PPordonnance n® 2004-637 du ler juillet 2004 relative 4 la simplification de la composition et
du fonctionnerment des commissions administratives et &4 la réduction de leur nombre,
ratifiée et modifiée par la loi n° 2004-1343 du 9 décembre 2004 ;

Pordonnance n°® 2005-727 du 30 juin 2005 portant diverses dispositions relatives 3 la
simplification des commissions administratives, ratifiée par la loi n® 2005-843 du 26 juillet

2005 ;

le décret n° 2006-665 du 7 juin 2006 relatif 4 la réduction du nombre et 3 la simplification
de la composition de diverses commissions administratives ;

le déeret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & la création, & la composition et au
onctionnement de commissions administratives & caractére consultatif';

vu

vu

Iarrété préfectoral n°2014 350-003 du 16 décembre 2014 portant renouvellement du conseil
départemental de la sécurité civile ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfdte de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
Courriel : prefeclure@haute-saone.gouv.ir

Horslres d'ouveriure au public et de Faccueli téléphonkque disponibles surfe site : www. haute-saone souy. fr

portant création du consell départemental de la sécurité civile et

JE|




VU la note du 14 mars 2015 (ministére de I'écologie, du développement durable et de
l'environnement / ministére de l'intérieur) portant sur les mesures & prendre pour anticiper
les risques naturels liés aux événements météorologiques et prévenir leurs conséquences ;

VU  le compte-rendu du conseil départemental de la sécurité civile du 5 mai 2015 proposant la
création du conseil départemental de la sécurité civile et des risques naturels majeurs ;

CONSIDERANT  que les articles 10 et 13 du décret n°2006-665 du 7 juin 2006 modifié et les
articles R565-5 et R565-6 du code de l'environnement instituent dans chaque département
un conseil départemental de la sécurité civile et une commission départementale des risques
naturels majeurs, dont les attributions sont complémentaires et les compositions analogues,
et qu'il ¥ a donc lieu, dans un souci de simplification administrative, de les réunir an sein
d'une méme instance ;

CONSIDERANT  qu'ainsi, le conseil départemental de la séowité ecivile (CDSC) et la
commission départementale des risques naturels majeurs (CDRNM) sont réunis pour former
le conseil départemental de la séeurité civile et des risques naturels majeurs (CDSCRNM) ;

Sur {a proposition de Mme la directrice des services du cabinet de la préfecture ;

Article 1

Axticle 2

ARRETE

Le conseil départemental de la séourité civile et des risques naturels majeurs est créé
dans le département de la Haute-Sadne. II est présidé par le préfet de département ou
son représentant, membre du corps préfectoral.

Le conseil départemental de la-sécurité civile ef des risques naturels majeurs

¢ participe par ses avis et recommandations, 4 I'évaluation des risques encourus
par les personnes, les biens et 'environnement, & la préparation  la pestion des
crises et & la définition des actions d'alerte, d'information et de protection de la
population, ainsi qu'a la promotion du volontariat en faveur de la sécurité civile ;

¢ concourt & 'élaboration et la mise en uvre, dans le département, des politiques
de prévention des risques naturels majeurs.

Dans le cadre de ses attributions, et sans préjudice de celles du conseil départemental
de lenvironmement et des risques sanitaires et technologiques, le conseil
départemental de la séeurité civile et des risques naturels majeuss :

4 contribue 4 l'analyse des risques et 4 Ia préparation des mesures de prévention et
de gestion des risques ;

¢ est associé 4 la mise en ceuvre de linformation sur les risques et donne
notamment un avis sur les actions 4 mener pour mieux les connaitre, sur les
programmes communaux de sensibilisation & la prévention des risques naturels




Article 3

ef les autres documents d'information élaborés en application de l'atticle 1.125-2
du code de l'environnement ;

dresse le bilan des catastrophes et fait toutes recommandations utiles dans ce
domaine ;

concourt & I'étude et & la promotion du volontariat dans les corps des sapeurs-
pompiers et du bénévolat en faveur de la séewrité civile, et facilite leur exercice ;

peut €tre saisi par le conseil national de la séeurité civile (CNCS) institué par le
décret du 8 février 2005, de toutes questions relatives A la protection générale
des populations dans le département et de toute demande de concours 4 ses
travaux ;

pent étre consulté par le préfet sur tout rapport, programme ou projet ayant trait
la prévention ou a la gestion de ces risques, sur la nature et le montant
prévisionnel des aides aux travaux permettant de réduire le risque et sur l'impact
des scrvitudes, instituées en application de l'aticle L211-12 sur le
développement durable de I'espace rural ;

émet un avis sur :

— les projets de schémas de prévention des risques naturels et leur exéeution ;

~ la délimitation des zones de rétention temporaire des eaux de crue ou de
ruissellement et des zones de mobilité d'un cours d'eau mentionnées a
l'article L211-12, ainsi que les obligations faites aux propriétaires et
exploitants des terrains ;

~ la délimitation des zones d'érosion, Jes programmes d'action correspondants
et leur application dans les conditions prévues par les articles R114-1, R114-
3 et R114-4 du code rural et de la péche maritime,

¢ est inform¢, chaque année, des demandes de reconnaissances de catastrophes

naturelles et de I'utilisation du fonds de prévention des risques naturels majenrs.

Le conseil départemental de la séourité civile et des risques naturels majeurs se
compose des membres suivants répartis en 4 colléges ;

1. Un collége des représentants des administrations et &tablissements publics de |'Fitat intéressés,

comprenant

— M. le secrétaire général de la préfecture ou son représentant ;

M. le sous-préfet de Lure ou son représentant ;
Madame Ja directrice des services du cabinet de la préfecture ou son représentant ;

~ M. le chef du service interministériel de défense et de protection civile ou son représentant ;

1

1

I

M. le chef du service interministériel départemental des systémes d’information et de
communication ou son représentant ;

Mme Ia chargée de communication de la préfecture ou son représentant ;

M. le directenr régional de I'environnement, de l'aménagement et du logement ou son
représentant ;

M. le directeur départemental des finances publiques ou son représentant ;




— M. le directeur des services départementaux de I'éducation nationale ou son représentant ;

— Mme la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations ou son représentant ;

— M. le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

— M. le directeur interdépartemental des routes Est (DIR-Est) ou son représentant ;

= Mme la déléguée territoriale de I'agence régionale de santé ou son représentant ;

— M. le directeur de la délégation régionale de l'agence de l'eau Rhone Méditerrande ou son

représentant ;

— M, le chef du service de prévision des crues (SPC) de Lyon ou son représentant ;

= M. le chef du centre météorologique de Besangon, Météo France ;

- M. le directeur régional d'ATMO Franche-Comté ou son représentant ;

—~ M. le chef du bureau des recherches géologiques et miniéres (BRGM) ;

— M. le directeur de voies navigables de France (VNF) ou son représentant ;

—- M, le directeur de ['office national de I'eau et des milicux aquatiques (ONEMA) ou son
représentant ;

— M. le directeur de I'agence départementale de l'office national des foréts (ONF) ou son
représentant ;

— M. le président du conseil départemental, direction des services techniques et des transports ,

~ M. le directeur du service départemental d'incendie et de secours on son représentant ;

— M. le directeur du service d'aide médicale urgente (SAMU) ou son représentant ;

— M. le commandant du groupement de gendarmerie départementale ou son représentant ;

— M. le directeur départemental de la sécurité publique ou son représentant |

-~ M. le délégué militaire départemental ou son représentant ;

2. Un collége des représentants des élus des collectivités territoriales. des établissements publics de
coopération intercommunale et des éiablissements publics territoriaux de bassin situés en tout ou

partie sur le département, comprenant :

Association des maives ruraux de ln Haute-Saéne :

Titulaire : M. Patrick GOUX
Suppléant : M. Jean-Paul CARTERET

Association des maires de France — Départemerit de la Haute-Sadne -

Titulaire : M. Jacques THEULIN
Suppléant : M. Benoit CHOINEL

Association des communes forestiérves de Haute-Sadne

Titulaire : M. Philippe MARTIN
Suppléant : M. Roland JACHEZ

Conseil départemental :

Titulaire ; M. Gérard PELLETERET
Suppléant : M, Thomas OUDOT

— M. le président de I'établissement public territorial de bassin (EPTB) Saéne Doubs ou son

représentant ;

— M. le président du syndicat mixte d'étude et de travaux pour l'aménagement (SMETA) du
Durgeon ou son représentant ;

~ M. le président du syndicat mixte d'aménagement de la moyenne et basse vallée de 1'Ognon
(SMAMBVO) ou son représentant ;

— M. le président du syndicat intercommunal d'aménagement de la haute vallée de 1'Ognon

(STIAHVO) ou son représentant,




3. Un_collége des secivices, organismes et professionnels spécialisés dans le domaine de la
prévention et des secours, comprenant °

Union départementale des sapeurs pompiers de ln Haute-Sadne :

Titulaire . M. Richard VERGUET
Suppléant : M. Benoit GARRET

Association départementale de protection civile de la Haute-Sadne

Titulaire : M. Renzo ZANCHETTA

Suppléant : M. Jean-Louis WALESA
Ordre de Mualte :

Titulaire : M. Olivier SAUGET

Suppléant: M. Jacques MEOT

Croix Rouge frangaise :

Titulaire : M. Didier BOORNOT
Suppléant : M. Quentin LITHARE

Comité départemental de spéléologie de la Haute-Saéne :

Titulaire : M. Damien GRANDCOLAS
Suppléant : M. Hervé MARCHAL

Association départementale des radios transmetteurs au service de la séeurité civile ;

Titulaire : M. Jean-Louis CHEVALIER
Suppléant; M. Stéphane GRANDGIRARD

4. Un collége des organisations professionnelles. organismes consulaires et associations intéressés,
des représentants des assurances, des notaires, de la propriété foncidre et forestidre ainsi que des
opérateurs de services publics et des organisines et établissements experts, publics et privés,
concourant a la sécurité civile et & la prévention des risques naturels majeurs, comprenant :

~ M. e président de la chambre de commerce et d'industric ou son représentant ;

— M. le président de la chambre des métiers ou son représentant ;

— M. le président de la chambre d'agriculture ou son représentant ;

— M. le président de la chambre interdépartementale des notaires de Franche-Comté ou son
Teprésentant ;

~ M. Ie président du syndicat des courtiers d'assurances de I'Est ou son représentant ;

M, le délégué régional d’EDF Franche-Comté ou son représentant ;

M. le délégué régional de GDF Franche-Comté ou son représentant ;

M. le délégué régional d'Orange ou son représentant ;

M. le directeur du réseau de transport d'électricité RTE Est ou son représentant ;

— M. le divecteur de la SICAE ou son représentant ;

~ M. le directeur territorial de la SNCF ou son représentant ;

!
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— M. le président du centre régional de la propriété forestiére (CRPF) de Franche-Comté ou
son représentant.

France nature environnement Haute-Sadne

Titulaire : M. Eric CORRADINI
Suppléant ; M. Jean-Claude SCHAAD

Fédération de Huute-Sadne pour Ia péche et lu protection du milien aquatique

Titulaire ! M. Bruno BOLOGNESI
Suppléant : M. Guy LAURENT
Article 4 La durée du mandat des membres du conseil départemental de la séeurité civile ef des

risques naturels majeurs est de 3 ans renouvelable. Lorsque le mandat d'un membre
du conseil est interrompu par le décés, la démission ou la perte de la qualité au titre
de laquelle Iedit membre a ét€ nommé, ie mandat de son remplagant ne court que
pour la durée restant & couvrir.

Auxticle 5 Le conscil départemental de la séeurité civile et des risques naturels majeurs
comprend également des membres associés au titte de leur compétence particulidre.
Ils sont invités par le président aux séances qui les concernent.

Article 6 Le conseil départemental de la séowrité civile et des risques naturcls majeurs se réunit
a linitiative de son président qui définit ordre du Jjour. Son secrétairiat est assuré
conjointement par la préfecture (service interministériel de défense et de protection
civiles) et par la direction départementale des temitoires (service environnement et
risques), en fonction des sujets inscrits 4 I'ordre du jour,

Article 7 L'arrété n°2014 350-0003 du 16 décembre 2014 portant renouvellement du conseil
départemental de la séeurité civile est abrogé,

Article 8 Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier - 25000 BESANCON) dans un
délai de deux mois & compter de sa publication.

Article 9 Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne et la directrice des services
du cabinet de la préfecturc de la Haute-Sadne sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I"exécution du présent arrété qui sera notifié aux membres du conseil et
publié au recueil des actes administratifs.

Fait & Vesoul,le 2 3 SFP, 2015

La Préféte,
\

Marie-Frangoise LECAILLON




Eiberté « Egalfi » Frareriilié

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N°® D2/B2/2015/00420 du 25 juin 2015

Préfecturs
Sccrétariat Général portant modification des statuts el du périmétre du syndicat du collége de
Direction des collectivités Dampierre-sur-Salon  (nouvean nom @ Syndicat  d'Accompagnement
tervilorales et du cadre de Vie Educaiif des Eléves du Secteur de Dampierre-sur-Salon)

vu

vl

VU

vu

VU

Bureau des collectivitds

terriforiafes

LE PREFET DE LA HAUTE-SAONE,
Chevalier de 1'Oxdre national du Mévite,

le code géndral des collectivités tervitoriales, notamment les articles L 52111 et 5211-18 et
suivants ;

le décret n° 2004-374 du 29 aviil 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
T'organisation et & l'action des seivices de I'Btat dans les 1égions et les départements ;

I'arrété préfectoral du 7 mai 1971 madifié portant création d'uin syndicat intercommunal
pour la construction et la gestion du C.E.G. de Dampierre-sur-Salon ;

la défibération du 17 février 2015 par laquelle le comit¢ syndical du syndicat du collége de
Dampierre-sur-Salon modifie ses statuts et son périmétre ;

les délibérations des conseils municipaux des communes membres |

CONSIDERANT que les conditions de majorité requises sont satisfaifes ;

Sut la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Atxticle 1. Tes statuts du syndicat du collége de Dampierre-sur-Salon sont modifiés ainsi qu'il suit :

Dans l'atticle 1 :

— la partie "Syndicat Intercommunal pour le nouveau CEG de Dampierre-su-Salon” est

remplacée par "Syndicat Intercommunal d'Accompagnement Edueatif des Eldves du
Scctewr de Dampierre-sur-Salon”

— les communes CHARENTENAY, CONFRACOURT, QUITTEUR sont supprimées de la

liste des communes adhérentes,

Dans l'atticle 2 :

— la pattie "le syndicat a pour objet outre le ramassage scolaire, 1a construction et la gestion du

nouveau CEG de Dampicire-sur-Salon” est remplacée par "le syndieat a_pour. objet
I'accomipapnement éducatif des éléves du secteur de Dampierre-sui-Salon, scolarvisés
dans le premier degyé ou le second degré",

_ PREFEGTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 420 - 70013 VESOUL GEDEX - TEL, : 03.84.77.70.00 / FAX. 1 03,84,76.49.60
Couriig! : prefeclure@haute-saong.gouv. fr

Horalres d'quveriure au public et de 'accusil téhéphonigre dispontbles sur le site : winvhaste-saone.gouvf




Dans l'article 3 :
— Le syndicat est institué pour une dwréc illimitée, son sidge social est fixé & In mairie de
Dampierre-sur-Salon

Dans Particle 4 :
— La partie "2 raison de deux délégués par commune” est remplacée par "4 raison de deux
délégués par commune @ un délégué titulaire ef un délésué suppléang”,

Dans l'atticle 5 :
— lapartie "... ct de 9 membres" est remplacée par ... et de 8 membyes".

Les autres articles sans ¢hangement.

Atrticle 2 : Le présent arété peut faire Yobjet d'un recours contentieux devant la juridiction
administrative daos le délai de deux mois 4 compter de sa notification ou de sa publication.

Article 3 :  Le secrétaire généial de la préfecture de la Haule-Sadne, le directeur départemental
des finances publiques de la Haute-Sadne, les maires des communes concernées, le président du
Syndicat Intercomnmunal d'Accompagnement Educatif des Eléves du Secteur de Dampierre-sur-
Salon sont chargés chacun en ce qui fe concerne de Pexécution du présent arrété, qui sera publié an
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne. ‘

Fait 4 Vesoul, le 25 JUIN 2018

Luc CHOUCHKAIEFF
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Libertd » Bgalltd 1 Frateenité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

25 SEP. 2018
ARRETE PREFECTORAL-N°Zo JS ~ AfLlL S,

Préfecture
Portant ouverture des fravaux de remaniement du cadastte de la

Seerflariat gliréral A
commune d'Echenoz-la-Méline.

Dircction des coflectivités
territoriales ot
ducadre do vie

Bureau du cadre de vic et
de Yemploi

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ja Légion d'honneur
Officier de 'ordre national du Mérite

VU laloi du 6 juillet 1943 modifiée relative & l'exécution des travaux géodésiques et cadastraux of
a la conservation des signaux, bornes et repéres ;

VU la Joi n°74-645 du 18 juillet 1974 relatif 4 la mise & jour périodique des valeuts locatives
servant de base aux impositions directes locales ;

VU le déeret n°55-471 du 30 avril 1955 modifi¢ relatif’ 4 la rénovation et 3 la conservation du

cadastre ;
VU la demande du directeur départemental des finances publiques de la Haute-Sadne, regue le

24 septembre 2015 ;

Sur la proposition du secréiaive général de fa préfectwre ;
ARRETL

Arvticle 1, Des opérations de remaniement du cadasite seront entreprises dans la commmme
d'Echenoz-la-Méline & partir du 7 octobre 2015.

L'exéeution, le conitdle ef la direction de ces opérations seromt assurds par la direction
départementale des finances publiques.

Article 2, Les agents chargés des travaux, diiment accrédités, ot leurs auxiliaires, sont autorisés a
pénétrer sur les propriétés privées et publiques situées sur le territoire de ladite commune et, en tant
que de besoin, sur celui de fa commune de Noidans-lés~Vesoul.

Article 3, Les dispositions de ['arlicle 322-2 du code pénat sont applicables en cas de des{ruction,
détérioration ou déplacement des signaux, bornes et repdies.

En outre, les confrevenants s'oxposent au remboursement de la dépense conséeutive a la
reconstitution des éléments devenus inutilisables.

PREFEGTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 420 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84,77.70.00 f FAX. : 03.84,786,49.80
Courrle! - prefeclure@haute-saone.gouv.ic

Horalres d'éuverlure au public of de faccuell 1818phonique dispanibles sur fe site : www.ionte-saone. pardy
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Article 4. Le présent arrété sera affiché en mairies d'Echenoz-la-Méline et de Noidans-lés-Vesoul
au moins dix jours avant le début des travaux pour information des administiés.

Les agents chargés des travaux devront &tre porteurs d'un exemplaite du présent atrété et le
présenter 4 toute réquisition.

Article 5. Le secrétaire pénéral de la préfecture, le divecteur départemental des finances publiques
et les maires d'Echenoz-la-Méline et de Noidans-lés-Vesoul sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de Texéeution du présent arcété qui sera publié au recueil des actes administratifs de Ia
préfecture,

Fait 4 Vesoul, le 25 §ep, 2815

Pour [a Préfdte ot par délégalion,
le secrétaire général,

FLuc CHOUCHBEALBFE
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REPUBLIQUE PRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT - 547 du 24 septembre 2015

Direction dépactementalo PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITEKR DES PARCELLES AGRICOLES
des temitoires AU Gaze RECEVEUR DE COURCHATON
Servics économie et

Yu

VU

vu

vu

politique agricoles

Celtule installation et
modernisation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion I’Honuenr
Officier de I’Ordre National du Mérite

les articles L 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au contréle
des structures des exploitations agricoles

Parnété préfectoral n® 965 du 31 ao0t 2015 portant délégation de signature de la Préfite A
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Saéne

l'arrété DDT n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Thierry Poncet, directeur départemental des territoites de la  Haute-Sadne, 3 ses
collaborateurs

l'arrété DDAT/R/2008 n® 2399 du 9 septemabre 2008 modifiant I'Unité de Référence pour le
départeinent de la Haute-Sadne

Parrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la Hante-Sadne

la demande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 8 juin 2015 du Gaec Recevenr
de Courchaton

CONSIDERANT  que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des

SUR

structures agricoles

proposition du directeur départemental des tetritoires

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES ~ 24, houlevard des Alllés — CS 50382 — 76014 VESOUL CEDEX

Tel : 03.63.37.92.00 - Fax : 03.63,37.982.02 - DDT@haute-saone.gouv.fr
Horalres douvertura 1§ H 00— 11+ 30 et 14 H 00— 18 H 30 (36 H 00 e vendradi)
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ARRETE

Article 1~ le Gaec Receveur est autorisé 4 exploiter :

- la parcelle ZC1 d’une superficie de 0 ha 35 sur la commune de Cowrchaton appartenant a
Madame Jeandey Christiane

- les parcelles ZD30 31 et 84 d'une superficie totale de 7 ha 07 sur la commune de
Vellechevreux appartenant 28 Madame Jeandey Christiane

- les parcelles ZC38 39 53 54 55 90 et 91 d’une superficie totale de 14 ha 29 sur [a commune
de Secenans appartenant 8 Madame Jeandey Christiane.

Article 2 - La présente décision peut 8tre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux auprés de Pauteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
Pagriculture, de I'agro-alimentaire et de la forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le divecteur départemental des territoires est chargé de l'exéeution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne.

Fait & Vesoul, le 24 septembre 2015
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agticoles

-Cl istiane NEZ




Liberté « Kigalitd + Fraternite
REPUBLIQUR FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N° DDT - 548 du 24 septembre 2015

Direction départementale PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES
des tewritoires A LEARL CoNsTANTIN DE CUGNEY
Service éconoinic et

vu

vu

YU

YU

YU

politique agricoles

Cellule installation ¢}
modemisation

LAPREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d*Honueur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

les articles L 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au contrgle
des structures des exploitations agricoles

larrété préfectoral n® 965 du 31 aolit 2015 portant délégation de signature de la Préfdte 3
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

Parrété DDT n® 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Thietry Poncet, directeur départemental des territoires de la  Maute-Sadne, & ses
collaborateurs

l'arrété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 1'Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sadne

Varrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma dircctour
départemental des structures agricoles de 1a Haute-Sadne

la demande d'autorisation d'exploiter accusée réeeption au 15 juin 2015 de I’Harl
Constantin de Cugney

CONSIDERANT  que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des

SUR

stractures agricoles

proposition du directeur départemental des territoires

ARRETE

Article 1 — I’Earl Constantin est autorisée & exploiter les parcelles visées dans 1’ annexe jointe au
présent arrété,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard das Alliés — CS 50380 — 70014 VESOUL CEDEX

Tel 1 03.85,37.92.00 — Fax : 03.63.37.92.02 - DDT@haule-sacne.gowwir
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Article 2 - La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par tecours gracieux auptés de Pauteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
P’agriculture, de I'agro-alimentaire et de 1a forét. L'absence de réponsc dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de vejet qui peut elle-méme éire déférée au tribunal administratif
dans les deux muois suivaats.

- par recours confenticux devant le tribunal administratif de Besangon,

Article 3 - Le directeur départemental des territoires est chargé de 'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de 1a Haute Sadne.

Fait 4 Vesoul, le 24 septembre 2015
Pour la Préfte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

= eal

%stiane NEZ




EARL CONSTANTIN CUGNEY

annexe & l'arrété n° DDT- 548 du 24 septombre 2015

réfé .
Commune c:d a':t?glee surface en ha propriétaire
JUILLARD Denis 4 rus Vauban
CHEVIGNEY £C28 2,3600|58000 NEVERS
RIONDET André 5 rus de la tullerle
ZG29 0,6070{70140 PESMES
_ |RIONDET André 5 rue de la tuilerie
ZC30 0,86000|70140 PESMES
RIONDET Claude 4 rue des vergers
ZC30 1,1600|25870 AUXON DESSUS L
RIONDET Alain 16 rue Paul Eluard
ZG30 §,2000|70400 HERICOURT
LAURENT Gérard 2 rue Gobet -
2841 66 ZC4 4,7925|70700 CUGNEY
RIONDET André 5 rue de la tuilerie
ZATQ 4,2600| 70140 PESMES
LAURENT Jeannine 70700
CHOYE Z023 3,7200|CUGNEY
RIONDET André 5 rue de Ja tuileric
LA RESIE ST MARTIN |2A12 13 2,8520{70140 PESMES
Commune de ia résie st martin rue
de la fontaine 70140 LA RESIE 8T
ZAt4 10,6760 MARTIN )
RIONDET André 5 rue de 1a tuilerie
PESMES 2135 1,35563| 70140 PESMES
RIONDET André 5 rue de la tulletis
VALAY ZA22 23 2,9010|70140 PESMES
RIONDET André 5 rue da la tuilerle
260 2,7270170140 PESMES
36,2108







S -
Liberts + Bgalitd + Froternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREEETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N°DDT - 549 du 24 septembre 2015

Direction dépariementale FORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES

vu

VU

yu

vu

vu

des torritoires A Monsieur Fourney HUGUES DE BLAGNY SUR VINGEANNE (21)

Service économie et
politique agricoles

Cellule inslallation et
malemisation

LAPREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Officier de POvrdre National du Mérite

les articles 1. 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au conirdle
des structures des exploitations agricoles

Parrété préfectoral n® 965 du 31 ao(it 2015 portant délégation de signature de la Préféte 4
Momnsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

l'arrété DDT n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de sipnature de Monsieur
Thierry Poucet, directeur départemental des territoires de la  Haute-Sabne, 4 ses
collaborateurs

Parrété DDAF/R/2008 n°® 2399 du 9 septembre 2008 modiftant I'Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sadne

Parrété DDAF 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la Haute-Sadne

la demande d'autorisation d'exploiter aceusée réception au 15 juin 2015 de Monsieur
Fourney Hugues

CONSIDERANT que la demande est conforme au regard da schéma directeur départemental des

SUR

structures agricoles

proposition du directeur départemental des territoires

ARRETE

Article 1~ Monsieur Fourney Hugues est autorisé a exploiter :

les parcelles ZFH4 6 et 7 d’une superficie totale de 10 ha 78 sur la conmune de Vars

appartenant & Monsieuar Jacquinot philippe.

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES - 24, boulevard des Alllés — C3 50389 ~ 70014 VESOUL CEDEX
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Article 2 - La présente décision peut éire contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux auprés de I’auteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
Pagriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre wne décision implicite de rejet qui peut elle-méme tre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants,

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon,

Atticle 3 - -Le dircctour départemental des tertitoires est chargé de l'exécution du présent arrété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de Ia préfecture de la Haute Sadne,

Fait 4 Vesoul, le 24 septembre 2015
Pour la Préfete et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

/M/m??\mz
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RAPUDLIQUE FRANCAISE

PREFRETE DE LA HAUTE-SAGONE

ARRETE N° DDT - 550 du 24 septembre 2015

Direttion dégattementale PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES
des teritoires AU GArC BRULEY DE SUAUCOURT
Secvice dvovomde ol
politique agricoles

A0

VU

VU

VU

vu

Cellule installation et
modermisation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de 1a Légion d'THonieur
Officier de P’Ordre National du WMérite

les articles L 331-1 et suivants du Code Rural et de la Péche Maritime relatifs au coniréle
des structures des exploitations agricoles

Parrété préfectoral n® 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature de la Préféte &
Monsieur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

l'arrété DDT n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdéiégation de signature de Monsieur
Thierry Poncet, dirccteur départemental des ferritoires de la  Haute-Sadne, & ses
collaborateurs

Parrété DDAF/R/2008 n® 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 'Unité de Référence pour le
département de la Haute-Sadne

I'atr8té DDAF 2008 n® 2712 du 17 octobre 2008 portant révision du schéma directeur
départemental des structures agricoles de la aute-Sadne

la demande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 19 juin 2015 du Gaec Bruley de
Suaucourt

CONSIDERANT que la demande est conforme au regard du schéma directeur départemental des

structures agricoles

SUR proposition du directeur départemental des territoires

ARRETE
Article 1 — e Gaec Bruley est autorisé & exploiter les parcelles visées dans Uannexe jointe au
présent arrété,

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES - 24, boulsvard des Alliés — CS 50389 — 70014 VESOUL GEDEX

Tel: 03.63.37.92.00 — Fax : 03.683.37.92.02 - DDT@haute-saone.gouv.ir
Horalres douveriurs : 9 HO0 — 11H 30 ef 14 H 00— 18 H 30 {15 H 00 le vendred))




Article 2 - La présente décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux auprés de Iauteur de la décision ou hiérarchique adressé au Ministre de
Pagriculture, de l'agro-alimentaire et de la forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivanis,

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon,

Article 3 - Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exécution du présent artété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne.

Fait 4 Vesoul, le 24 septembre 20135
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agricoles

7

Christiane NEZ,




GAEC BRULEY SUAUCOURT

annexe 4 l'arrété n® DDT- 550 du 24 septembre 2015

référence
Commune cadastralo surface en ha propriétaire
LESEURRE Le tournant de Neuvelle
CHAMPLITTE ZB37 1,1800| 70600 CHAMPLITTE ]
LESEURRE Lg tournant de Neuvelle
ZL.39 1,9780| 70600 CHAMPLITTE
LESEURRE Le tournant de Neuvelle
ZL40 1,2050, 70600 CHAMPLITTE
LESEURRE Le tournant de Neuvelle
Z1.56 4,2739) 706800 CHAMPLITTE |
LESEURRE Le tournant de Neuvells
ZM41 8,8600| 70600 CHAMPLITTE
LESEURRE Le tournant de Neuvelle
ZM42 1,6840| 70600 CHAMPLITTE
LESEURRE Ls tournant de MNeuvelle
ZM43 7,5760| 70600 CHAMPLITTE N
LA ROCHE MOREY
SIAUCOURT ET CHIPRET Frédrigue 70120
PISSELOUP ZE11 8,3000|PISSELOUP
CIBIL Daniel 4 grande rue 70130
ROCHE ET RAUCOURT ZD8910 1112 9,3000|MERCEY SUR SAONE
CIBIL Daniel 4 grande rue 70150
ZE 18 1,2900|MERCEY SUR SAONE
45,7368







Ltberté » Bgalird » Fraternité

RAPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE N° DDT - 551 du 24 septembre 2015

Direstion départementale PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER DES PARCELLES AGRICOLES
des terrtoires AU GAec GAUTHIER DE MATLLERONCOURT SAINT PANCRAS
Setvice économie ef

politique agricoles

Cellule installation et
modemisation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

YU  les articles L 331-1 et suivants du Code Rura)l et de la Péche Maritime relatifs au contrdle
des structures des exploitations agricoles

VU larrété préfectoral n® 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature de 1a Préféte 2
Monsicur Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

YU larété DDT n® 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Thierry Poncet, directeur départemental des territoires de la Haute-Sabne, & ses
collaborateurs

VU Tairété DDAF/R/2008 n° 2399 du 9 septembre 2008 modifiant 1'Unité de Référence pour le
département de Ia Haute-Sadne

VU  l'atrété DDAE 2008 n° 2712 du 17 octobre 2008 portant réviston du schéma directeur
departemental des structures agricoles de Ia Haute-Sadne

YU  la demande d'autorisation d'exploiter accusée réception au 22 juin 2015 du Gaec Gauthier
de Mailleroncourt St Pancras

CONSIDERANT  que Ia demande est conforms an regard du schéma dirccteur départemental des
structures agricoles

SUR proposition du directeur départemental des territoires

ARRETE

Article 1 —  le Gage Gauthier est autorisé 3 exploiter :

- les parcelles A4 5, 11 3 14, 33 4 40, 42 43 816 et 228 d’une superficic totale de 8 ha 86 sur
la comunune de Selles appartenant & Monsieur Bichet Alain

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, houlevard des Alliés — CS 50388 - 70014 VESOUL CEDEX
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- la parcelle A 41 d*une supetficie de 0 ha 26 sur la communc de Selles appartenant &
Madame Bichet Huguette

Article 2 - La présente décision peut &tre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification :

- par recours gracieux auprds de I'auteur de la décision ou hi¢rarchique adressé au Ministre de
Pagriculture, de I'agro-alimentaire et de la forét. L’absence de réponse dans un délai de deux mois
fait naitre une décision implicite de rejet qui peut elle-méme &tre déférée au tribunal administratif
dans les deux mois suivants.

- par recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon.

Article 3 - Le directeur départemental des territoires est chargé de l'exéeution du présent arété qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute Sadne.

Fait & Vesoul, le 24 septembre 2015
Pour la Préféte et par subdélégation,
La chef du service économie et politique agticoles

Chfistiane NEZ
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ARRETE N° DDT-552 du 24/09/2015

relatif a la réalisation d'une enquéte de circulation routidre
entre la zone de I'Oasis & Pusey (RD 322) et celle de la Motte
& Vesoul (RD 457)

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite
VU le Code de 1a route

VU Ie Code de la voirie routiére

VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertds des cominunes, des
départements et des régions et notamment son article 34

VU Ia loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 relative & la répartition des compétences entre les
communes, les départements, les régions ef I'Ftat

VU la loi d’orientation n® 92-125 du 6 février 1992 relative a I’administration territoriale de
la République

VU la loi n° 2004-809 du 13 aofit 2004 modifiée relative aux liberiés et responsabilités locales

VU le décret n° 2004-374, du 29 avril 2004, relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation
et & 'action des services de I'Etat dans les régions et départements

VU l'arréi¢ interministériel du 24 novembre 1967 modifié, relatif 3 la signalisation des routes
et autorouies

VU les instructions interministérielles sur la signalisation routiére modifiées, notamment le
livre T — 4°™ partie — signalisation de prescription du 7 juin 1977 et 8¢ partie - sighalisation
temporaire du 6 novembre 1992

VU le déeret n° 2006-235 du 27 février 2006 velatif 4 I'organisation des enquétes routiéres au
bord des routes

YU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne
Madame Marie-Frangoise LECAILLON

YU la demande en date du 17 aofit 2015 de la direction des services techniques et des
transports du département de la Haute-Sadne de réaliser une enquéte de circulation routiére de

type « origine-destination » au niveau de la zone de I'Oasis a Pusey

VU l'avis favorable du commandant de police de Vesoul en date du 21 aodt 2015




VU l'avis favorable de la direction interdépartementale des routes EST, division d’exploitation de
Besangon -- District de Remiremont — Centre d'exploitation et d'intervention de Vesoul en date du
3 septembre 2015

CONSIDERANT quiil est nécessaire de connaltre précisément la situation du trafic routier au
niveau de la zone de 1'Oasis 4 Pusey et du carrefour giratoite dé la Vaugine afin de dégager des
sotutions pour fluidifier le trafic.

CONSIDERANT que pour assurer la sécurité des usagers et des enquétewss, il y a lieu de
réglementer pendant la durée de l'enquéte, la circulation sur les secteurs concernés.

SUR Ia proposition du secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne.

ARRETE

Article 1 :

Le conseil départemental de la Haute-Sabne procédera 3 une enquéte de circulation routiére de type
« origine-destination » entre la zone de 1'Oasis & Pusey, sur la RD 322, et la zone de la Motte a
Vesoul, sur la RD 457 sclon le plan joint en annexe.

Cette enquéte a pour but d'analyser finement la situation du trafic routier sur le secteur afin de
dégager des solutions pour fluidifier le trafic. Pour cela, il est nécessaire de connaitre la structure du
trafic, en termes de couple « origine-destination », au sein d'un flux de trafic,

Afin d'extrapoler les résultats au flux moyen du trafic sur la section eriquétée, elle sera complétée de
complages automatiques par tubes et radar.

Article 2
Le périmétre enquété s'étend de la zone de I'Oasis, & partir du centre Leclere, au carrefour giratoire de
la Vaugine.

11 comprend neuf points de comptages :
« Trois points d'arréts, A, B, C afin de procéder au collage des pastilles sur les véhicules

+ Sur le site C (RD322 - giratoire de la Vaugine en provenance de Pusey), un alternat
sera mis en place & l'aide de panneaux K10.

. Six points de comptages manuel (1M et 2 M), ou de recueil des données (w,x,y,z) ne
néeessitant pas d'arrét des véhicules. A hauteur du poste y, un rétrécissement de la chaussée
sera matérialisé & I'aide de balises K5c ef la vitesse sera réduite & 50km/h,

Article 3

L'enquéte se déroulera le vendredi 25 septembre 2015.

Si les conditions météo ne le permettent pas, elle sera repoussée an vendredi 2 octobre 20135 ou au
vendredi 9 octobre 2015.

Elle sera réalisée selon I'échantillon horaire suivant : de 7ha9h,de IThal4hetde 16ha 19 h
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Article 4. :

Déroulement et organisation de I'enquéte :

Lors de F'enquéte, les données recueillies ne seront pas nominatives. De méme, aucune plaque
minéralogique ne sera relevée.

Article 5 :

La signalisation de chantier sera conforme aux dispositions en vigueur et notamment aux
prescriptions définies par l'arété du 24 novembre 1967 et des instructions interministérielles du
7 juin 1977 et du 6 novembre 1992 modifiés.

Les mesures de sécurité devront éire conformes & ce qui est précisé dans le dossier technique joint &
la demande du département en date du 17 aoiit 2015,

La mise en place de la signalisation et les mesures de sécurité sont réalisées sous la responsabilité
des services du conseil départemental de la Haute-Sadne.

Article 6 :
Ces dispositions ne s'appliquent pas aux déplacements liés aux missions de sécurité exercées par les
personnels de police, de gendarmerie, ainsi qu'aux véhicules de secours.

Article 7 ;
Une information des usagers sera effectuée par voic daffichage 2 lintérieur des centres

commetrciaux concernés et 4 chaque poste d'enquéte.

Article 8 ;

Le secrétaire général de la picfecture de la Haute-Sadne, le président du Conseil départemental de la
Haute-Sadne, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera
publié au reoueil des actes administratifs de la préfeciure de 1a Haute-Sadne.

Une copie sera adressée & .
+ M. le directeur départemental des services d'incendie et de secours
+ M. le directeur départemental de la sécurité publique de la Haute-Sadne

. M. le colonel commandant le groupement de gendarmerie dépaitementale de la Haute-Sadne

* M. le directeur de la division exploitation de Besangon 2 la direction interdépartementale des
routes st

+ M. le directeur de la direction départementale des territoires de la Haute-Sadne

« M. le maire de Pusey

+ M. le maire de Vesoul

. M, le président de la communauté d'agglomération de Vesoul

Fait 2 Vegoul, le 2Wle81201§

Le présent arrété pourra faire ’objet d’un recowrs contentieux devant le tribunal administrafif de
Besangon dans un délai de deux tois & compter de sa date de nofification ou de publication.
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Libarté + Bgalité » §
REPUBLIQUE PRANCATSH

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementale ARRETE DDT 2015, n° 554 du 28 septembre 2015

des terdtolras

définissant  les  preseriptions  enviromnementales de
Paménagement foncier agricole et forestier de la commune de
Visoncourt avee extension sur Ia commune d'Ehuns,

Service Environnement at Risques

Coelluls bicdlversité forat chasse

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de POrdre National du Mérite

VU les tifres I ot II du livre I du code rural et de la péche maritime (patties Législative et
Réglementaire), et notamment les atticles L 111-2, [, 121-14 et R 121-22

VU le code de l'environnement, et notamment ses articles L 21 1-1, L 214~1 et suivants et
R 214-1

YU laloi n® 93-24 du 8 janvier 1993 sur la protection et la mise en valeur des paysages

VU le schéma divecteur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerrande
approuve par le préfet, coordonnateur de bassin, le 20 novembre 2009

YU les orientations régionales de gestion et de conservation de la faune sauvage et de ses
habitats de la région Franche-Comté (O.R.G.F.1) approuvées par l'arété préfectoral n1°06/002
du 3 janvier 2006

VYU le plan départemental des Itinéraires de promenade et de randonnée &tabli par airété du
Conseil Général du 5 octobre 1993

VU Pawété préfectoral n® 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature & Monsieur
Thierry PONCET, directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

VU Parrété DDT/2015 n° 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de
Monsieur Thierry PONCET, directeur départemental des territoites, 4 ses collaborateurs

VU I'¢tude d'aménagement prévue 4 l'article I, 121-1 du code rural et de la péche maritime,
réalisée conformément aux dispositions de l'article R 121-20 de ce méme code, en ce qui
concerne les recommandations en vue de la détermination et la conduite des opérations
relatives  la prévention des risques naturels, notamment 'érosion des sols ; & I'équilibre de la
gestion des eaux ; a la préservation des espaces naturels remarquables ou sensibles; a la
préservation des paysages et des habitats des espéces protégées ainsi qu'a la protection du
patrimoine rutal

VU les propositions en matidre de prescriptions environnementales &mises en application de
larticle L121-14 et l'article R121-20-1 du code rural ot de la péche maritime, par la
commission communale d'aménagement foncier de Visoncourt au cours de la séance du 7
janvier 2014




VU les délibérations des conseils municipaux des communes dBhuns et de Visoncoutt,
respectivement datées du 31 octobre 2014 ¢t du 19 octobre 2014, émettant un avis favorable &

fa proposition d'aménagement foncier

SUR la proposition du directeur départemental des territoires

ARRETE

Article 1. -
Les prescriptions ci-dessous s'appliquent au périmétre d'aménagement foncier proposé par la

commission communale d’aménagement foncier (CCAF) sur une partie dy tertitoire de la
comumune de Visoncourt avec une extension sur la commune d'Ehuns.

La syfperficie de Paménagement foncier représente 306,50 ha pour une superficie totale des
communes de 1005 ha. Le périmétre & aménager représente I'ensemble des secteurs agricoles et
urbanisés de la commune de Visoncourt, auxquels s'ajoutent une partie de la forét communale
et 1a forét privée. L'extension sur Elmins congcentre les terres agricoles et la forét communale, en
prolongement de la commune de Visoncourt,

Article 2. -
Les prescriptions que la CCAF devra respecter, en application de l'article R 121-22 du code
rural et de la péche maritime sont fixées comme suit

2-1 - Gestion de 'eau et des milieux naturels

Gestion cf présence de ’eau

La commune de Visoncourt nc présente pas d'enjeu particulier en termes de risques inondation
sur son territoire. Les trois cours d'eau présents sur le territoire communal peuvent néanmoins
ére concernés par un effet de débordement lent. Dans ces conditions, le risque potentiel
inondation et 'la gestion des eaux de ruissellement doivent étre pris en compte,

A ce titre, tout aménagement susceptible de provoquer l'apparition ou d'aggraver les
conséquences des écoulements est & proscrive ou doit faire I'objet de mesures compensatoires
sor l'ensemble du périmetre d'aménagement foncier.

Les mesures a retenir, s'agissant de la prévention des inondations et de la gestion des eaux de
ruissellement, sont les suvivantes :

- majntien des couvertures végétales afin de [limiter les phénomémes d’érosion ef de

ruissellement ;

- conservation et/ou amélioration de 1’orientation du parcellaire de fagon 4 ce que la plus
grande longueur de parcelle et le sens de labour soient perpendiculaires 4 la pente ;

- conservation obligatoire des espaces boisés, boisements linéaires, haies et plantations
d'alignements présentant un intérét sur le plan hydraulique, notamment ceux situés dans les
secteurs de pente ot de fond de vallée.

Par aillews, au tiire du maintien de I’équilibre hydraulique et environnemental, il conviendra :

- de proscrire les travaux sur les cours d’eau (recalibrage, rectification) pouvant engendrer des
modifications significatives des caractéristiques hydrauliques ;




- de réaliser une étude spéeifique pour toute création, modification ou suppression de fossé
afin de caractériser 'impact de ces travaux sur les écoulements et sur la fonetionnalité des
zones humides (modification des conditions de ressuyage) ;

- de privilégier des techniques légéres et ciblées dans le cadre des interventions d’eniretien
nécessaires €galement au maintien de la qualité des eaux. L'utilisation de matériels lourds est &
¢viter et des modalités d’entretien pourront 8tre définies dans ce cadre.

Par ailleurs, les produits d'élagage et d'éclaircissement des ripisylves, de méme que les
embécles et toute végétation arbustive, devront &tre &liminés et en aucun cas nuire au bon
écoulement des eaux.,

De maniére exceptionnelle, si la conduite des opérations rend nécessaire la suppression
d'espaces boisés, de boisements [inéaires, de haies, de plantations d'alignement, de zones
humides présentant un intérét au plan hydraulique, des aménagements équivalents au titre des
mesures compensatoires devront &tre prévus dans le programme de travaux conneges arrété par
la CCAF, Les emprises correspondantes seront identifiées sur le nouveau plan patcellaire.

Milieux naturels

Les principaux enjeux environnementaux sont localisés 4 1'Est du territoire communal avec une
vaste zone humide au sein de laquelle chemine le ruisseau de la Prairie, Cet ensemble est
inventorié en ZNIEFF de type I «marais et prés humides de Visoncourt » et il appartient
également au réscau Natura 2000 de la vallée de la Lanterne, Ce sectour a fort enjeu
environnemental est compris dans le périmétre de 'sménagement foncier. Par conséquent,
l'aménagement devra étre conduit en veillant 4 la conservation des habitats de zone humide et &
la préservation des espéces faunistiques et floristiques associées 4 ces habitats.

Les zones humides représentent une superficie de prés de 48 ha. Leur conservation est
indispensable au regard de leur forte valeur patrimoniale naturelle et de leur capacité de
rétention d’eau, limitant ainsi le risque d’inondations. A ce titre, les zones humides répertorides
par Pétude d’aménagement ne devront en aucun cas subir des travaux portant sur des
opérations de drainage et d’assainissement hydraulique. D'une maniére générale, les zones
humides représentent des écosystémes intéressants, propices au développement d'une flore et
d’une faune remarquables. Dans ces conditions, il est indispensable de maintenir et de ne pas
modifier les zones humides compte tenu de leur fort intérét écologique.

A noter que le ruisseau de 'Origer et son affluent le ruisseau de la Baisse du Fays, classés dans
arrété préfectoral de protection de biotope de 1’écrevisse 4 pattes blanches et de la truite fario,
ne sont pas compris dans le périmétre de I’aménagement foncier,

Les milieux boisés représentent 65 % de la surface du territoire communal de Visoncourt,
auxquels s'ajoutent I'sxtension de 100 ha, essentiellement & vocation de forét sur la commune
d'Ehuns, Une grande majorité de ces bois font "objet d’une gestion durable { ONF ¢t plans
simples de gestion) et d'une protection pendant la durée de Faménagement au titre de I'arrété
départemental n° 04-14 du 15 avril 2014, Dans ces conditions, il n’cst pas nécessaire de les
intégrer dans le présent arvété.

Les milieux agricoles représentent 129 ha au sein de la zone d’étude, les praities représentant
2/3 de ¢es milicux,




Le patrimoine végétal de type bocager sur les espaces prairiaux est peu dense. Le linéaire de
haies est relativement faible (1,8 km, soit 27 ml /ha). Dans ces conditions, il sera nécessaire de
présetver ce patrimoine végétal encore présent pour la diversité du paysage et afin de favoriser
les échanges et les déplacements de la faune et de préserver les sites de nourrissage.

S’agissant de la préservation de la biodiversité, 'aménagement foncier peut y contribuer en
maintenant un effet « lisidre » an regard du découpage du parcellaire et en préservant les haies
qui présentent beaucoup d’intérét pour la petite faune,

Les repérages sur plan ¢t les références du parcellaire du patrimolne végétal qui patticipent 4 la
conservation et & la préservation des milieux naturels, 4 la gestion de [’eau et 4 la diversité du
paysage, sont répertori¢s dans les tableaux figurant ci-aprés. De maniére exceptionnelle, si les
opérations d’aménagement rendent nécessaires la suppression de certains de ces éléments, des
plantations compensatoires seront 4 prévoir,

a Haies, bosquets, vergers A conserver

Le patcellaire renseigné ci-dessous concerne les €léments désignés par le burcau d’études « en
maintien impératif » et « en maintien souhaitable ». En effet, en raison du faible réseau bocager
présent au sein de I'espace agricole, la conservation, en totalité, de ce patrimoine végétal est
impératif.

Haics-bosquets-vergers

Communnes Parcelles (p = en partie)
Sections

344p /407p/ 410p/ 414p / 443p / 459p / 464p / 523p / 558p / 559p / 620p /
Visoncourt |633p & 637p/638p 4 640p / 670p/ 672p/ 675p 4 679p/ 695p / 698p /
699p / 705p 706p / 752p 4 T64p / 778p / 780p / 788p 4 790p / T93p / 924p /

A 926p / 937p 4 940p / 943p / 984p
Ehuns Slp
ZC

m Zones humides a préservenr

Elles sont localisées sur Visoncowt, principalement au droit du linéaire du ruisseau de la
Prairie.

[’aménagement foncier devra prendre en compte ces zones humides dont le parcellaire figure
ci-dessous ;

Communes Parcelles (p = en partio)
Section

410p / 414p & 417p / 430p / 435p /4T2p & 480p / 482p / 483 / 484 / 485p /
486 / A87p / 488 4 493 / 494p 4 503p / 507p / 508p / 513p & 515p / 561p A
Visoncoutt | 566p / 620p / 633p / 638p & 640p / 662p & 665p /670p A 672p / 675p / 693p

A 3 698p / T00p & 705p / 706 & 712/ T13p & 745p { 746 / 747 [ 748p & T75p /
776 & 778/ 779p / 780p / 781 4792 / 793p 4 795p / 796 4 800 / 801p 4 803p
/8043812/813p/814/815/816p/817/818/819p/820p / 821 4 824 /
825p /826 4 836/ 837p / 843p / 844 4 $78 / 880 4 882 / 883p 4 885p / 918p

4




A 921p /922 /923 / 924p & 926p / 954p / 955p / 959p / 960/ 961 / 967p /
974p / 975p /976 / 977Tp 4979p / 985p / 987p / 988y

Ehuns
B 585p
zC S0p 4 54p/ 78p / 83p
2-2 - Paysage

Lo projet d'aménagement foncier devra assurer la préservation et la mise en valeur du paysage
en assurant notamment un maillage de la végétation.

Le dessin du parcellaire et du réseau de voirie devra s'appuyer sur la trame végétale existante,
En cas d'élargissement de chemin, le nouveau tracé devra respecter la végétation riveraine

(haies, arbres isolés),
Pour conserver un paysage diversifié, il conviendra de veiller :

- A maintenir le paysage ouvert ;

- & conserver les éléments végétaux qui participent 3 aitrait et la richesse de ce paysage.
Ainsi, les arbres isolés, les groupements d’arbres situés dans les espaces 4 vocation agricole
devront étre préservés. Associés aux haies, aux bosquets, ils peuvent constituer des éléments
relais diversifiés et des corridors écologiques intéressants pour la faune.

Les essences et variétés locales seront privilégiées dans le cadre de nouvelles plantations

compensatoires,

2-3 —Itinéraire de promenade et de randonnée

1 aménagement foncier, ainsi que les fravaux connexes, devront tenir compte des itinéraives de
randonnée inserits au plan dépactemental des itinéraires de promenade et de randonnée
(P.D.LP.R). A ce titre, un trongon du « seatier du Camp de César » traverse la commune selon

1un axe Nord/Sud

Article 3. -
11 est rappelé que les travaux envisagés dans le cadre du projet parcellaire et du programme de
travaux connexes devront notamment &tre soumis aux autorisations suivantes :

Localisation des Tvoe d Auforité
fravaux ou o y‘;{ N . compétente pour le Articles
ouvrages TAVAUX Ol oUvEAges régime d'autorisation
Ensemble du Préfet de département Art. L 211,1—1 4L 214-6 du
s Programime de travaux . . . code de I'environnement
périmétre s (service police de l'eau de| ~,
, connexes définis au ; Art. R 214-1 du code de
d’aménagement ) labDT) . B
; L.123-8 du code rural Penvironnement (rubrique
foncier 52.3.0)

d’aménagement classés Turbanisme

Ensemble du

o o oext 1 fad E .
périmeétre Entretien d'espaces boisés| Commune et DDT Auticle L, 130-1 du code

foncier




Article 4. -
Le présent arrété pourra faire I’objet d’un recours contenticux devant le tribunal administratif de

Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa publication,

Article 5. -
Le présent arrété est transmis au président du conseil départemental, aux maires des communes de

Visoncourt et Bluns, au président de la commission communale d’aménagement foncier. Le présent
arr8té sera affiché en mairie pendant au moins quinze jours,

1l sera inséré au recueil des actes administratifs de 'Etat dans le département,

Article 6. -

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sabne, le directeur départemental des territoires de
la Haute-Sadne, le président du conseil départemental de la Haute-Sadne, le président de la
commission communale d'aménagement foncier sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
V'exéeution du présent arrété,

Faitd Vesoul e 2 8 SEP. 781§

Pour la Préféte et par délégation
Le chef du service environnement et risques

oy i e T

““Adrien ALLARD
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PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Direction départementate. ARRETE DDT-2015 n° 566 modifiant Parrété DDT-2015 n° 486 du 26 aoft

des territoires 20135 portant autorisation d'opérations de régulation de grands cormorans
pour la prévention des dégits sur des piscicultures extensives en étangs
Servic enviomement et ¢t au profit de populations de poissons menaeées sur des sites en eau libre
e dans le département de la Haute-Sabne.

Cellule biediversité fordt
chasse

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Chevalier de Ia Légion d’Honneur
Officier de POrdre National du Mérite

YU la directive n° 79/409/CEE du 2 avril 1979 modifiée concetnant la conservation des oiseaux
sauvages

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L.411-1, L.411-2, 1,.431-6 et R, 411-1 &
R.411-14

VU llarrété intetministériel du 17 avril 1981 modifié fixant la liste des oiseanx protégés sur
l'ensemble du territoire

VU l'arrété n° 965 du 31 aofit 2015 portant délégation de signature de la préfite de la Haute-Sadne
a Monsicur Thierry PONCET, directeur départemental des tetritoires

VU larrété DDT-2015 n® 517 du 4 septembre 2015 portant subdélégation de signature de Monsieur
Thierry PONCET, directeur départemental des tesritoires, 3 ses collaborateursrs

VU Parrété minisiériel du 20 aofit 2015 fixant pour la période 2015-2016 les quotas
départementaux dans les limites desquelles des dérogations aux interdictions de destruction
peuvent £tre accordées par les préfets concernant les grands cormotans

YU Partét¢ ministériel du 26 novembre 2010 fixant les conditions et limites dans lesquelles des
dérogations aux interdictions de destruction peuvent &tre accorddes par les préfets concernant
les grands cormorans

YU la circulaire DEVN1021040C du 13 juillet 2010

VYU la consultation publique, du 9 au 31 juillet 2015, du projet d’arrété ministériel fixant pour la
période 2015-2016 les quotas départementanx dans les limites desquelles des dérogations aux
interdictions de destruction peuvent étre accordées par les préfets concernant les grands
COrmorans

CONSIDERANT qu'il n'existe pas d'autres moyens de prévenir les dégéts dus au grand cormoran
(Phalocrocorax carbo sinensis) sur les piscicultures extensives en étangs

CONSIDERANT les risques présentés par la prédation du grand cormoran (Phalacrocorax carbo
sinensis) pour des populations de poissons menacées

SUR la proposition du directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES - 24, boulevard des Alllés — GS 60389 — 70014 VESQUL CEDEX

Tal : 03.63,37.92.00 — Fax ; 03.63.37.92.02 ~ DDT@haute-sacne.gouv.fr
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ARRETE

Article 1 : L'annexe 3 de Parrété DDT-2015 n° 486 du 26 aot 2015 portant autorisation
d’opérations de régulation de grands cormorans pour la prévention des dégéts sur des piscicultures
extensives en éiangs et au profit de populations de poissons menacées sur des sites en eau libre dans
ie département de la Haute-Sadne est modifide (voir document ci-annexé),

Le reste de [*arrété DDT-2015 n°® 486 du 26 aoiit 2015 est inchangg,

Article 2.: Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires de la
ITaute-Sadne, le colonel, commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne, le chef du
setvice départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage, le chef du service
départemental de l'office national de 'eau ¢t des milieux aquatiques, les gardes assermentés de la
fédération de Haute-Sadbne pour la péche et la protection des milieux aquatiques, les lieutenants de
louveterie, les gardes particuliers agréés par l'administration sont chargés chacun en ce qui les
concerne, de l'exéeution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs,

Fait 4 Vesoul, le 1* octobre 2015

Pour la préfite et par subdélégation,
Le chef du service Environnement et Risques




Amnnexe 3 modifiée de FARRETE DDT-2013 N° 486 du 26 aoiit 2015

Liste des agents assermentés

{autres que les agents technigues de 'environnement 1 ONCFS et ONEMA, les lieutenants de
Touveterie et les gardes de In FDAAPPMA)

»Gardes péche particuliers

Nom e sedeonpless o

AUBRY Jean-Luc A{%PP_MA de Fougerolles, Saint-Loup sur Semouse et
Aillevilters

CHARPENTIER Olivier Lots attribués & I’ADAPAEF 70

CHOLLEY Jacquy i;h[;giblfllgsde Fougeroiles, Saint-Loup sur Seimouse et

CIBIL Bernard | Lots attribués & P ADAPAEF 70

COURTOISIER Francis AAPPMA de Port sur Sadne, Scey sur Sadne et Vesoul

CUNIN Jean-Marie AAPPMA d’Héricourt

DEMQULIN Damien AAPPMA de Villersexel

DREVET Jean-Pierre AAPPMA de Gray

GEORGEL Gérard AAPPMA du Breuchin et de la Haute Lanterne

FOQUILLOT Daniel AAPPMA de Sornay

LOBRE Francis AAPPMA de Lure, Les Aynans

MIQUATD pins Goe ptnis b S ot

MISSLIN Jean-Marg AAPPMA de Faugerolles, Saiutioup sur Semouse, Aillevillers

ROULIN Johann AAPPMA de Baulay

ROUSSEL Laurent AAPPMA de Soing

SIMONIN Roland AAPPMA de Seveux, Vellexon

» Gardes chasse particuliers

ADREANI Jean ACCA de Saint-Barthelemy

BLAISE Gérard ACCA de Demangevelle

BORDOT Gérard ACCA de Demangevelle




BOUDOT Maxime ACCA de Saint-Sulpice

CARTIER Dominique ACCA de Briaucourf

DELOYE Stéphane ACCA de Montessaux

DUPUY Didier ACCA de Breurey-Les-Faverney
GENCY Janos ACCA de Saint-Loup-Sur-Semouse
GILLET Michel ACCA d‘Esprels

FOUILLET Frangois ACCA de Breurey-Les-Faverney
JARROT Daniel ACCA de Broyve-Aubigney-Montseugny
LABROSSE Julien ACCA de Scey-Sur-Sadne

LODS Frédéric ACCA de Ronchamp

MARTIN Dominique ACCA de Breurey-Les-Favetney
MIREY Denis AICA de Chantes et Traves

MORAND Raphaél

AICA de Vauconcourt

MULOT Jean-Frangois

ACCA de Broye-Aubigney-Montseugny

PILLODS André

ACCA de Coisevaux

STEVENOT Bruno

ACCA de Saint-Loup-Sur-Sentouse

TERRAZ Christophe

ACCA de Scey-Sur-Sadne

TERRAZ Richard

ACCA de Chassey-Les-Scey

VIEILLE Arnaud

ACCA de Scey-Sur-Sadne
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE ARS/SE/2015 n° dodS ~M&3dy 2 2 SEF, 2g15.

AGENCE REG o ,
GENGE REGIGNALE DE SANTE autorisant la commune de PESMES & produlre et
DEPARTEMENT : santé-enviignaemant distribuer de l'eau en vie de la consommation humaine

WIESE TRCOURRIER) IBVARETES el
CODERRSPCeie EANASS eutorissation PESIES. doox
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LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de Vordre national du Mérite

la Diraclive 98/83/CE du Consefl du 3 novembre 1998 relative a la quamé des eaux
destinées 2 la consommation humains,

le code général des collectivités terdtoriales,

le schéma directeur d'aménagement et de gestion des saux dy bassin des saux Rhone-
Méditerranés-Corse approuvé le 20 novembre 2009,

le code de fa santé publique et notamiment ses articles L 1321-1 4 L 1321-7 et L 132110,

fa lof n° 64-1245 du 16 décembre 1964 modifiée relative au réglme ot & Ja répartltion des
eaux et & la lulte contre leur pollution,

la {of de santé publique n®2004-808 du 9 aolt 2004,

le décret n® 67-1094 du 16 décembre 1967 sancttonnan! las mfracuons a la [ol n°64-1245 du
16 décembre 1864 modifide susvisée,

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié par le décret n°2010-146 du 16 févrer 2010
relafif aux pouvoirs des préfets, a Forganisation et & I'action des services de IEtat dans les
régions et départements,

le decret n® 2007-48 du 11 janvier 2007 refalif 4 la séourité sanitaire des aaux destinéss a la
consomination humaine,

Parrété du 20 juin 2007 relatif & la constitution du dossior de la demande d’autorisation
d'ufilisation d’eau destinée a la consommation humalne mentionnée aux arficles R. 1321-6 4
R, 1321-12 et R, 15821-42 du code ¢e la santé publique

larrété préfectoral n®1238 du 19 juin 1887 qui déclare d'utitité publigue les périmétres de
protection de la source Theuriof,

l'asrété préfectoral n®1841 du 11 aodt 1989 qui déclare d'utilité publique les périmétres de
protection du forage Theuriot,

la délibération du 22 julltet 2015 par faquelle la commune de PESMES a demandé
l'autorisation de distribuer l'eau en vus de la consommation humalne,

Sur la proposition du Secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

SECTION | :

AUTORISATION DE DISTRIBUTION D'EAU DESTINEE A LA CONSOMMATION HUMAINE

Article 1% : AUTORISATION
La commune de PESMES est aulorisée & produire et dislibuer en vue de la consommation -
humalne I'sau issue de fa source Theuriot (code BSS : 05012X0017) et du forage Theuriof {code

BSS : 06012X0022).
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Toute modification slanificative susceptible d'Intervenir sur les installations de distribution de l'eau
doif fafre 'objet d'une déclaration au préalable au préfet, accompagnée d'un dossler définissant les
caractéristiques du projet. Le préfet fait connaitre si ces modifications sont compatibles avec la
présente autorisation et [a réglementation en vigueur ou sl une nouvelle demande dolt élre
déposée.

La mise en service d'une nouvelle ressource en eau de substilution ou en mélangs, méme
temporaire, doit faire l'objet d'une demande d'autorisation auprés du préfet. Celte nouvelle
ressource ne peut avoir pour effet d'accroitre directement ou indirectement la déagradation de ia
qualité actuslle de l'eau distribuée.

La commune est tenue de fournir tous les renseignements complémentaires susceplibles de lul
éire demandés.

Article 2 : CONDITIONS D'EXPLOITATION

La commune de PESMES dolt se conformer en tous points aux dispositions du code de la santé
publique et des réglements pris en application de celul-cl, pour ce qui concerne !

» g programme de conlrdle de la qualité de l'eau ;

s la survelllance de la qualité de l'eau ;

s 'examen régulier des inslallations ;

¢ les mesures correctives, restrictions d'utfisation, interruptions de distribution, dérogations ;
s information et conseils aux consommateurs ;

+ les régles d'hygiéne applicables aux installations de distribution ;

v los matérlaux et objets utifisés dans les Installations fixes de distribution |

o |'utilisation des produits et procédés de netioyage |

¢ {es régles particulidres relatives au plomb dans les Installations de distribtition.

Article 3 : CONTROLE SANITAIRE

La commune de PESMES doit se confarmer en lfous points au programme de conltréle de la quatile
de Yeau défini par le code de la santé publigue.

Les frais d'analyse et les frais de préldévement sont supportés par l'exploitant, selon des tarils et
des modalités fixés en application du code de la santé publigue.

La commune tlent & four un registre des visites et un carnst sanilalre qui sont mis 4 fa disposition
des agents chargés du contrdle,

Article 4 : QUALITE DE L'EAU
La quallté des esux disliibuées dolt répondre aux conditions exigéss par le code de Ja santé

publique et 4 tous réglements existants ou & venir,

Tolt dépassement significalif d'une limite de qualité des eaux brutes fixées par le code de la santé
publique et ses textes d'application peut entrainer la révision de Ja présente aulorisation.

e Prefet se réserve le droll, 4 tout moment, selon les résultals des analyses ;

- d'augmenter la fréquence du confrdle sanitaire ;

= dimposer ja mise sn place de tralfement complémentalire ;

- de suspendre l'utilisation de Feau en vue de la consomrmation humaine.

'ulilisation d'eau devenue impropre a fa production d'eau en vue de la consommation humaine est

interdite.

Article 5 : INSTALLATION DE TRAITEMENT

Avant d’élre distribuées
v Teatt Issue de fa source Theurlot {code BSS : 06012X0017) subit un traitement automatique et
continu d'élimination des pesticides et de la turhidité et de désinfection avant d'étre distibuge.

v I'eau du forage Theuriot (code BSS : 05012X0022) sublt un traitement atitomatiqus et continu

d’&limination du fer et du manganéss st de désinfection,
Le Préfet peut imposer un fraltement complémentaire av vy des résultats d'analyses de l'esau

prodiite, sls mettent en dvidence une dégradation de la qualité de l'eau.

Article 6 : INFORMATION SUR LA QUALITE DE L'EAU DISTRIBUEE
Sont affichés & la maliie de PESMES, dans les deux fours ouvrés suivant la date de leur
réception




- fensemble des résultais d'analyses des préldvements effeclués au litre du contrdle sanitaire |

- lsur intsrprélation sanitaire falte par Fagence régionale de santé ;

- les synthéses commentées que peut établir agence régionale de santé sous la forme de bilans
sanitaires pour une période déterminée.

SECTION I} :
DISPOSITIONS DIVERSES

Avticle 7 : RESPECT DE L'APPLICATION DU PRESENT ARRETE
L.e Malre de PESMES est responsable du respect de lapplication du présent arrété.

Arfigle 8 : DUREE DE VALIDITE
Les disposltions du présent arrété demeurent applicables tant que la source Theurlot ou e forage
Theuriot restent en exploltatton,

Arlicle 9 1

La commune de PESMES ne peut sopposer ou solliciler une guelcongue Indemnits, ni
dédommagement et en pardfculler pour les investissements gu'elle aurait réalisés st le préfet
reconnait nécessalre de retirer, suspandre ou modifier la présente autorisation :

- en cas de non-respect des disposiiions de la présente autorisation,

~ dans l'intérédt de la santé publique,

- pour prévenir ou faire cesser tout risque pour la sécurlté puhlique,

- lorsque les ouvrages ou installations sont abandonnés ou ne foni plus l'objet d'un entrslien

réguller, :
- dans le cadre des inesures prises au litre de la réglementation relallve a la fimitation ou & la

suspension provisoire des usages de I'eau.

Article 10 ;
Quicongue contrevient aux dispositions du présent arrété st passible des peines prévues par les
articles L.1324-1 A et B du code de la santé publigue.

Article 11

Le prasent arrdié ;
o est opposable aprés avoir €18, par les soins et 4 la charge de la commune de PESMES, affiché

en mairie de PESMES pendant une durés de dsux mols ;
+ ostinséré au recteit des actes administralifs de fa préfecture de la Haule-Sadne ;
o ast conservé par la mairie de PESMES.

Article 12 : RECOURS

La présente décision peut faire Fobjet d'un recours adminisiralif, solt gracietx auprés du Préfet de
la Haute-Sadne, solt higrarchique auprés du Ministre chargé de la santé (direction générale de la
santé — 8 avenus de Ségur - 753560 Paris) dans les deux mols suivant fa notification,

Concernant le recours gracieux, 'absence de réponse au ferme d'un délal de deux mois vaut rejet
implicite. En matiére de recours hiérarchique, I'absence de réponse au terme d'un délai de quatre
mols vatlt rejet implicite.

tUn recours contentisux peut 4galeiment &lre déposé auprés du ribuhal administralif de Besangon,
30 rue Charles Nodler, dans un délal de deux mois & comipter de la hotlfication, ou dans un délat
de deux mois 2 partir de la réponse éorite de Padministration si un recours administrafif a été

déposé.

Arilcle 13 :

Le Secrétaire général de la préfeclure, le Directeur général par intérim de l'agence régionale de
santé et le Maire de PESMES sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'axécution du

a




présent arrété qui sera inséré au recusil des actes administratifs de la préfecture et dont un
exemplalre sera adressé ;

4 0 4 o o a o

au Malre de PESMES ;

au Dirgcteur général par intérim de l'agence réglonale de santé ;

4 la Directrice départementale de la cohéslon soclale et de la proteclion des populations ;
au Directeur départamental des territoires par Intérim;

au Directeur régional de I'environnement de 'aménagement et du logement |

au Délégué régionat de 'agence de 'eau Rhdne-Méditerranda-Corse ;

ay Directeur du bureau de la recherche géologique et miniére (BRGM) de DIJON ;

au Président du consell dépariemental de la Haute-Sadhe.

2 2 SEP. 20%

Fail 4 Vesoul, le

Pous la Préféte et par délégstion,
ie secrélaire général, /

oy
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REPUBLIGUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

DREAL FRANCHE-COMTE
Unité Territoriale Centre
Antenne de Vesoul

ARRETE PREFECTORAL n® {7004/ 5 - S/ O04
endatedu &0 SEF. 2015

portant renouvellement de Pagrément de la SAS
CHIMIREC CENTRE EST - 39570 MONTMOROT, pour la
collecte des huiles usagées dans le département de la
Haute-Sadne

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Chevalier de la Légion d’honneur
Officier de Fordre national du Mérite

vu

- la directive n® 75-439 du conseil des communautés européennes du 16 juin 1975 modifice
concernant i'élimination des huiles usagées ;

- e tifre IV du livre V du code de 'environnement et notamment ses atticles L.541-22, R.515-38 et
R.543-3 A R.543-15;

- le titre | du livie V du code de Fervironnement - pattie réglementaire- et notamment ses articles
R.515-37 et R.515-38 ;

~laloi n® 75.633 du 15 juillet 1975 modifiée relative & I'élimination des déchets et & la récupération
tles matériaux ;

= lalof n° 2000-321 du 12 awviil 2000 modifiée relative aux dioits des citoyens dans leurs relations
avec les administrations, et notamment ses articles 19 et 21 ;

- le décret n® 2004-374 du 29 aviil 2004 modifi¢ relafif aux pouvoirs des préfets, A lorganisation et &
I'action des services deElat dans les régions et dépariements ;

- Tarrété ministériel du 28 janvier 1999 modifié relatif aux conditions de ramassage des huiles
usagées ;

- larété préfecioral n® 2455 du 22-décembre 2010 renouvelant 'agrément de la SAS CHIMIREC
CENTRE EST - 39570 MONTMOROT, pour la coliecte des huiles usagées dans le département de
la Haute-Sadne ; '

- la demande de renouvellement d'agrément, présentée le 12 juin 2015 par la SAS CHIMIREC
CENTRE EST ;

PREFECTURE DE LAHAUTE-SAONE
BP 429 — 70013 VESQUL CEDEX —1el. ; 0384 77 70 00/ Fax: 03 84 76 49 60

Courriel : prefecture@hante-saone.gouv s

Horalres d*ouverture au public et de laccueil 1€léphenique disponibles sur le site : wwavhaute-saene.gouvfr

©




- lavis de l'agence de I'environnement et de la maitrise de I'énergie en date du 22 juillet 2015 ;

- lavis de la direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement en date du
10 aotit 2015 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture |

ARRETE

ARTICLE 1%

La SAS CHIMIREC CENTRE EST, dont le siége social est situé 9 ZAC Les Toupes — 39570
MONTMOROT, est agréée, dans les conditions fixées par l'arrété du 28 janvier 1999 susvisé, pour
assurer le ramassage des huiles usagées dans le département de la Haute-Sadne dans le respect
strict du cahier des charges ci-annexé.

ARTICLE 2

Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans & compier de la date du présent arrété.

ARTICLE 3

Le secrétaire général de la préfecture est chargé de fexécution du présent arété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture et dont un avis sera publié dans deux journaux locaux
diffusés sur tout le département.

Une copie de cet arrété sera notifiée au péfitionnaire. Il sera également adressé ;

+ au directeur régional de l'environnement, de 'aménagement et du logement de Franche-Comié
& Besangon,

+ au chef de l'unité territoriale centre de la "direction tégionale de I'environnement, de
Faménagement et du logement de Franche-Comié — antenne de Vesoul,

+  &laresponsable de l'unité tetritoriale de Haute-S#one de la direction régionale des entreprises,
de la concurrence et de la consommation, du travail et de I'emploi de Franche-Conité,

« @& la directtice régichale de l'agence de {'environnement et de la maitise de l'énergie de
Franche-Comté,

* au delégué régional de l'agence de I'eau Rhone-Méditerranée-Corse & Besangon,

Faita Vesoul, le 2 8 SEP. 2015

§: ot par daldgaiion,

¥ Rt LR grj{;@!af,

Pour bx Pt
i




ANNEXE & Parrété préfectoral n® O-t{g- ‘!,ml-‘ en date du ;@ SEP. 208

(extrait de I'annexe & I'arrété ministériel du 28 janvier 1999 meditiG)ire annexé 2
notre arrété de ce jour,

VESOUL, (e :
Titre If : Obligations du ramasseur agréé b8 Hrf
Pour fa Présam A :
Coll d il sagé 77 7L lrar delégstion,
ollecte des huiles usagées fe seo{é géngral,
Article 6 ; Tue CHOUCRKAIESF

Le ramasseur agréé procéde sur sa zone d'agrément 2 l'enlévement des huiles usagées et affiche, le
cas échéant, les conditions financiéres de la reprise, établies en tenant compie notamment des
différences de qualité des huiles collectées. Il tient & jour un registre des prix de repiise pratiqués,

Article 7 :

Le ramasseur agréé doit procéder dans un délai de quinze jours a I'enldvement de tout lot d'huiles
usagées supérieur & 600 litres qui lui est proposé, Pour tenir compte du contexte local, le préfet pourra
agccorder un délai d'enlévement supérieur  quinze jours aprés avoir pris avis du ministre chargé de
{'environnement. Tout enlévement d'un lot dhuiles usagées donne dfieu & Vétablissement d'un bon
d'enlévement par le ramasseur, qui lo remet au détenteur. Ce hon t'enlévement doit mentionner les
fuantités, la qualité des huiles collectées et, le cas échéant, fe prix de reprise.

En aucun cas, i e pourra &tre exigé du détenteur une rétribution pour Fenlévement des huiles qui ne
contiennent pas plus de 5 % d'eau pour les qualités « moteurs ».

Article B :

Lors de tout enlévement, le ramasseur doit procéder contradictoirentent & un double échantillonnage
avanl mélange avec tout autre lot en vue notamment de la détection des polychlorohiphényles,

L'un des échantillons est remis au détenteur. L'autre échantillon doit &lre conservé par le ramasseur
jusguau traitement du chargement,

Le bon d'enlévement remis au détenteur doit &tre paraphé par celui-ci et indiguer qurun échantillon lui a
616 reimis.

Stockage des huiles uisagées

Article 9

Le ramasseur agréé doit disposer d'une capacité de stockage au moins égale & 1/12 du tonnage
coliecté annuellement et d'au minimum 50 métres cubes assurant la separation entre les huiles
stockées et tous autres déchets et substances d'une autre nalure et permettant la séparation entre les
différentes qualités dhuiles collectées (huifes usagées moteurs, huiles industiielles claires). Ceilte
capacité de stockage devra &tre conforme A fa réglementation des installations classées pour la
protection de I'environnement.

Article 10 :

En dérogation aux dispositions de Iarticle 9 ci-dlessus, un ramasseur qui regoit plusieurs agréments
pour des zones voisines peut concenlrer ses moyens de stockage dans la mesure ol la capacité ains
constituée satisfait aux conditions prévues pour chacune des zones concernées,




De méme, un ramasseur agréé peut disposer de capacités de stockage conformes aux dispositions de
. l'article 9 ci-dessus dans un département voisin de la zone pour laquelle il a recu l'agrément.

i

Cession des huiles usagées

[l .
Artigle Ay oo

Le ramasseur agréé doit livrer les huiles usagées collectées a des éliminateurs agréés ou munis d'une
autdrisation obtenue dans un auire état membre de la communauté européenne en application des
dispositions de l'arlicle 6 de la directive 75/439/CEE madifiée susvisée, ou & un ramasseur autorisé
dans un autre état membre de la communauté économigue européenne en application de l'article 5 de
cette méme directive, & Pexception des huiles claires lorsqu'elles sont destinées a un réemplof en I'état.

Article 12:

Les contrats conclus entre les ramasseurs et les &liminateurs sont communiqués dans les meilieurs
délais A l'agence de lenvironnement et de la maitrise de I'énergie et a sa demande & la direction
régionale de Penvironneiment, de 'aménagement et du logement concernége,

Fourniture dinformations

Article 13:

Le ramasseur agréé dait faire parvenir tous les mois & agence de l'environnement e ¢e la maftrise de
I'énergie les renseignements sur son activité : tonnages collectés par jui-méme ou les tiers
contraciants, avec indication des détenteurs et, le cas échéant, des prix de reprise ou conditions
financidres de cette dernidre, tonnages livrés aux liminateurs ou aux acheteurs dans le cas des hulles
claires destinées & un réemploi en 'état, avec indication de ceux-ci et des prix de cession-départ.




